భగవద్రామానుజులు - శ్రీపెరుంబూదూరు 


శ్రీ యతీంద్రప్రవణకైంకర్యసభ (హైదరాబాదు) - ప్రథమపుష్పము 
శ్రీమతే రామానుజాయ నమః 


శ్రీ పిళ్లైలోకమ్‌ జీయర్‌ అనుగ్రహించిన 
శెయ్యతామరైత్తాళణె వ్యాఖ్యానము 


(శ్రీవరవరమునుల మంగళాశాసనపాశురవ్యాఖ్య) 
ఆంధ్రానువాదసహితము 


అనువాదము 
ఉ॥వే॥శ్రీమాన్‌ ఈ.ఏ. శింగరాచార్యస్వామివారు 


పరిషృరణము 
న్యాయవేదాంతవిద్వాన్‌ 
ఉ॥వే॥ శ్రీమాన్‌ ఈయుణ్ణి రంగాచార్యస్వామివారు 


నమెరుమాళ్ళు - శ్రీరంగం ప్రతివాది భయంకర అజ్జన్‌ 


శ్రీ యతీంద్రప్రవణకైంకర్యసభ (హైదరాబాదు) - ప్రథమపుష్పము 
శ్రీమతే రామానుజాయ నమః 


శ్రీ పిళ్లైలోకమ్‌ జీయర్‌ అనుగ్రహించిన 
శెయ్యతామరైత్తాళణె వ్యాఖ్యానము 


(శ్రీవరవరమునుల మంగళాశాసనపాశురవ్యాఖ్య) 
ఆంధ్రానువాదసహితము 


అనువాదము 
ఉ॥వే॥శ్రీమాన్‌ ఈ.ఏ. శింగరాచార్యస్వామివారు 


పరిషృరణము 
న్యాయవేదాంతవిద్వాన్‌ 
ఉ॥వే॥ శ్రీమాన్‌ ఈయుణ్ణి రంగాచార్యస్వామివారు 


శ్రీ యతీంద్రప్రవణకైంకర్యసభ (హైదరాబాదు)-ప్రథమపుష్పము 
శ్రీ పిళ్లైలోకమ్‌ జీయర్‌ అనుగ్రహించిన 


శెయ్యతామరైత్తాళణై వ్యాఖ్యానము 
(శ్రీవరవరమునుల మంగళాశాసనపాశురవ్యాఖ్య) 
ఆంధ్రానువాదసహితము 


అనువాదము 
ఉ॥వే॥శ్రీమాన్‌ ఈ.ఏ. శింగరాచార్యస్వామివారు 


ప్రథమముద్రణ పార్థివ - ఆశ్వయుజము - మూల - 6 నవంబరు, 2005 
ఆవిష్ళ్యరణము - శ్రీవరవరమునుల అవతారోత్సవ శుభ సందర్భముగా 


ప్రతులు : 500 
మూల్యము : రూ. 20/- 


సర్వహక్కులు వ వ్యాఖ్యాతవే 


ప్రతులకు: 1 శ్రీమతి ఈ. జయలక్ష్మి 
18-3-58/7, శాంతినగర్‌, కె.టి. రోడ్‌ 
తిరుపతి - 517 507 ఫోన్‌ : 0877 - 22232091 
2. ఉఊ॥వే॥ శ్రీమాన్‌ ఐ. శ్రీరామాచార్యులు 
23-12-4/6, శ్రీరామ్‌ నగర్‌, బాజీ స్ట్రీట్‌, 


రామదాసు పార్మువద్ద, రాజమండ్రి, ఫోన్‌ : 0883-2467032 


అక్షరయోజనము : _ అన్నపూర్ణ గ్రాఫిక్స్‌ సీన్స్‌ & ఆఫ్‌సెట్‌ ప్రింటర్స్‌ 
53/4, ఆర్‌.ఎస్‌. గార్డెన్స్‌, తిరుపతి - 517 507, 
ఫోన్‌ : 2235006 (0877) 


ముద్రణ : ముగ్ధ ఆఫ్‌సెట్‌ ప్రింటర్స్‌, దేవీచౌక్‌, రాజమండ్రి. 
ఫోన్‌ : 0883-2463540 


(iii) 
శ్రీమతే రామానుజాయ నమః జైజై గోవింద !! 


శ్రీ శ్రీ శ్రీ త్రిదండి శ్రీరామచంద్ర రామానుజ జీయరు స్వామివారు 
చృంహానాదీ బాగీశ్రిబ్యకందోూా 


SRI BHASYAKARA SIDDHANTA PEETHAM 
Regd. No. 8/2000 


1-4-2, Suryanarayanapuram, Near Addavantena, Juvvalapalem Road, 


BHIMAVARAM - 534 202. W.G. Dt., A.P. 


మంగళాశాసనము 


ప్రియ శ్రీ ఉ.వే. శ్రీమాన్‌ ఈ.ఏ. సింగరాచార్యస్వామివార్శి 

దేవరవారు “శెయ్యతామరైత్తాలిణి” వ్యాఖ్యకు అనువాదమును వ్రాసి పంపినారు. 
దానిని చూచి మేము చాలా సంతోషించినాము. 

మహాపండితులైన ప్రతివాదిభయంకరం అణ్జన్‌ స్వామివారు మణవాళమహామునుల 
తిరువడిని ఆశ్రయించి, వారియందలి ప్రీత్యతిశయముతో వారికి మంగళాశాసనమొనర్చుచూ 
అనుగ్రహించిన ఈ పాశురము మన శ్రీ వైష్ణవ ప్రముఖులందరూ గోష్టిలో అనుసంధించుట 
ప్రసిద్ధమై ఉన్నది. ఈ పాశురమునకు పరమకృపాళువులైన పిక్ళైలోకమ్‌ జీయర్‌ ఒక చక్కని 
వ్యాఖ్యను అనుగ్రహించియుండిరి. కాని లోకమున, మీదు మిక్కిలి మన ఆంధ్రప్రదేశమున, 
ఇటువంటి వ్యాఖ్యానములు అందుట మిక్కిలి దుర్లభమైనది. అందిననూ భాషా సమస్య. 
అటువంటి సమస్య లేకుండా మీవంటి పండితులు చక్కని అనువాదము చేసి అనర్హ రత్నాలను 
ఎన్నో లోకమునకు అందించుచున్నారు. ఇలాగే మరుగునపడిన అనేక ద్రావిడ వ్యాఖ్యానములకు 
అనువాదములు లోకమునకు అంది, శ్రీవైష్ణవ భక్తజనులు శ్రీ వైష్ణవ శ్రీని ఆస్వాదింతురుగాక! 

అనేక మంగళాశాసనములతో 


తేది : 8-10-05 (శ్రీ రామచంద్రజీయర్‌) 


(iv) 


శ్రీమతే రామానుజాయ నమః 
మహామహోపాధ్యాయ 
శాస్త్రరత్నాకర, కవిశాబ్దికకేసరి 
ఉభయవేదాంత మహావిద్వాన్‌ 
ఉ.వే శ్రీమాన్‌ శ్రీ. న.చ.రఘునాథాచార్యస్వామివారు 
అధ్యక్షులు, సత్సంప్రదాయ పరిరక్షణ సభ, 
16-4-523, శివనగర్‌, వరంగల్‌ - 506 002 


మంగళాశాసనము 


చిన్నవారికి పెద్దలు చేయునది మంగళాశాసనము అని లోకులు భావింతురు. 
వైదికులు గూడ ఆశీర్వాదమను పేరుతో పిల్లలకు పెద్దమనుష్యులు చేయవలెననుచున్నారు. 
అర్వాచీనులైన విద్యావంతులు దీనిని ఇతరులు శుభాకాంక్షలు తెలుపుట అందురు. 
వాస్తవమునకు ఎవరు ఎవరికి మంగళాశాసనము చేయవలెనను నియమమేమియులేదు. 
(ప్రేమకలవారు ఎవరైనను ఎవరికైనను చేయవచ్చునని, సాక్షాద్భృగవంతునికే మంగళమును 
పాడిన పెరియాళ్వారుల అనుష్టానమునుబట్టి గ్రహింపవచ్చును. 

ఆచార్యులు శిష్యులకు మంగళాశాసనమొనర్చుట సహజము. శిష్యులు తమ 
ఆచార్యులకు, వారి దివ్యమంగళ విగ్రహమునకుగూడ మంగళాశాసనమొనర్చుటలో, వారి 
భక్తి శ్రద్ధలు ప్రకటితమగుటచేత అదియు సమంజసమే. శ్రీవచనభూషణమున ఈ 
మంగళాశాసనచర్చ విశేషముగా చేయబడియున్నది. 

భక్తులు ఇవ్టదైవమునకు మంగళవోరతులిచ్చటలో ఈబక్తిభావమే 
అభివ్యక్తమగుచున్నది. విశేషించి, శ్రీ రామానుజీయ వైష్టవసంప్రదాయమున 
భగవద్భాగవతాచార్యులకు మంగళాశాసనము చేయు ప్రక్రియ ప్రాధాన్యము నొందియున్నది. 

సంస్కృతశ్లోకములలోగాని, స్వస్వదేశభాషలలోగాని స్వాభీష్ట దైవవిషయమై 
మంగళాశాసనమును కూర్చుట లోక ప్రసిద్ధమేకదా. 

తమకు ప్రియతమాచార్యులైన శ్రీమణవాళమామునుల విషయమై తమిళమున 
శ్రీప్రతివాది భయంకరమ్‌ అబ్జ్బన్‌ స్వామివారు విన్నవించిన మంగళాశాసన గీతిక ఒకటి 
(వాళ్‌తిరునామము) ప్రకృత (గ్రనమునకు మూలము. ఆఒక్క తమిళగీతము పైననే 


(v) 


తదనంతరకాలికులైన శ్రీ పిళ్లైలోకమ్‌ జీయర్‌ అను ఆచార్యులు సరసమగు తమిళవ్యాఖ్యను 
విపులముగా ప్రసాదింపగా, దానిని ఆంధ్రభాషలోనికి శ్రీమాన్‌ ఈ.ఏ. శింగరాచార్యుల వారు 
అనువదించి ప్రకటించుచున్నారు. 
వ్యాఖ్యాతృచక్రవర్తి అని ప్రసిద్ధినొందిన శ్రీ పెరియవాచ్చాన్‌ పిళ్లైస్వామివారి తరువాత 
ఆచ్చాయలోనే తమ వ్యాఖ్యానరచనా వైభవమును ప్రకటించుకున్నవారైన శ్రీ పిళ్లై లోకమ్‌ 
జీయర్‌వారును పలు అర్వాచీన ప్రబన్థములకు, తనియనులకును మధురవ్యాఖ్యలను వ్రాసిరి. 
వలుచోట్ల ఈ తమిళవ్యాఖ్యానకర్త ప్రయోగించిన శ్రిష్టమధురవాక్యవిన్యాస ములను 
యథోచితముగా, శ్లిష్టార్భభేదములను సమ(గ్రముగా అనువాదకర్త వివరించుట 
ఉభయభాషారహస్య వేత్తలకు అవశ్యము తృప్తిని కలిగించగలదు. సంస్కృతద్రవిడభాషలలో 
గల పలు సంప్రదాయగ్రనస్ధములకు విపులముగా ఆగ్టవ్యాఖ్యలను వ్రాసి, ప్రకటించిన శ్రీమాన్‌ 
ఈ.ఏ. శింగరాచార్యులవారి కృషి ప్రశంసనీయము. వీరి లేఖిని నుండి మరెన్నియో సంప్రదాయ 
వివరణ గ్రనములు ఆంధ్రభాషలో అవతరించి , అస్మాద్భశులకు ప్రమోదమును కలిగించగలవని 
ఆశింతును. 
శో అజ్ఞరాయచక్రవర్తిమూర్శి భూషణాయితమ్‌ 
తాతయార్యమానసే మరాళశాబకాయితమ్‌। 
శాన్తిదాన్తిశేవధేః వరోపయన్త యోగినః 
పాదపంకజద్వయం శుభాని తేవ_ నిశం క్రియాత్‌ ॥ 
(శ్రీవరవరముని పంచాశత్‌) 


11-10-2005, ఇట్లు 


వరంగల్‌ - 2. డా కోరరు నగరా హాగరు 


(శ్రీ.న.చ. రఘునాథాచార్యులు) 


(vi) 


శ్రీమతే రామానుజాయ నమః 
న్యాయవేదాంతవిద్వాన్‌ 
ఉ॥వే॥ శ్రీమాన్‌ ఈయుణ్ణి రంగాచార్యస్వామివారు 
అంతర్వేదిపాలెం 
ప్రమోదము 

శ్రీవైష్ణవ సంప్రదాయ ధురంధరులుగా, విశద వాక్సిఖామణిగా పేరొందిన 
ఆచార్యవర్యులగు శ్రీమద్వరవరమునులకు గల పలువురి శిష్యులలో అష్టదిగ్గజములు 
అను పేరుతో ప్రసిద్ధి చెందిన ఎనిమిది మంది శిష్యులు మిగుల సుప్రసిద్ధులు. 
వీరిలో (ప్రతివాదిభయంకరం అణ్జిన్‌ ఒకరు. ఈ మహనీయులు సాటిలేని 
ఆచార్యభక్తిని కలవారు. వీరు శ్రీవరవర మునుల విషయమున అనుగ్రహించిన 
“శెయ్యతామరై” అను మంగళాశాసనపాశురము నిత్యము భగవదారాధనలో 
ఉత్తరశాంతి సమయమున ప్రపన్నులచే అనుసంధింపబడుచున్నది. దీనికి సుప్రసిద్ధ 
వ్యాఖ్యాతలగు శ్రీ పిళ్ళెలోకం జీయర్‌ మధురమైన మణిప్రవాళశైలిలో ఒక 
వ్యాఖ్యానమును వెలయించిరి. అది ఇంతవరకు ఆంధ్రదేశమున ప్రచారములో 
లేదు. ప్రస్తుతము ఆ వ్యాఖ్యను చి॥। శింగరాచార్యులు తెలుగు లిపిలో 
ఆంధ్రానువాదముతో పాటు ముద్రించుట శ్రీవైష్టవలోకమునకు మిక్కిలి ఆనందము 
కలిగింపగలదని నా విశ్వాసము. భాగవతలోకము ఈ ప్రయత్నమును వాత్సల్యముతో 
ఆమోదించి చి।శింగరాచార్యులకు ఉత్తరోత్తరాభివృద్ధి కలుగు రీతిలో 
మంగళాశాసనములు అనుగ్రహింపవలసినదిగా ప్రార్థించుచున్నాను. దయానిధి 
శ్రీనివాసుని దివ్యకటాక్షము వలన శ్రీ చి॥ శింగరాచార్యులుకు సకల శ్రేయస్సులు 
కలుగగలవని మంగళాశాసనములను చేయుచున్నాను. ఈ (గంధము[ద్రణకు తమ 
పవిత్రద్రవ్యమును ఇచ్చి ఉపకరించిన శ్రీయతీంద్ర ప్రవణ కైంకర్యసభ, 
హైదరాబాదువారిని హృదయపూర్వకముగా అభినందిచుచున్నాను. 

ఇట్లు విన్నవించు 

క్యాంపు : విశాఖ భాగవత విధేయుడు 
తేది : 19-10-2005 ఈయుణ్లి రంగాచార్యులు 


య... 
శ్రీమతే రామానుజాయ నమః 
విబ్లట్లు 

భగవద్రామానుజులవారిచే శ్రీవైష్ణవసిద్ధాంత ప్రచారమునకై నియమింపబడిన డెబ్బది 
నాలుగు సింహాసనాధిపతులలో ముడుమె నమ్బి ఒకరు. శ్రీరామానుజుల తిరుమేని 
సంబంధమును కల్లినవారును, గొప్పజ్ఞాన భక్తివైరాగ్యములను కలినవారగు ఈ ఆచార్యవర్యులు 
శ్రీవత్స గోత్రమునకు చెందినవారు. ఈడు లేఖకులగు వడక్కుత్తిరు వీధిప్పిళ్లై , అష్టాదశ రహస్య 
(గ్రంథకర్తలగు పిళ్లై లోకాచార్యులవారు, ఆచార్యహృదయమను అపూర్వమైన రహస్య గ్రంథమును 
రచించిన అళకియ మణవాళప్పెరుమాళ్‌ నాయనార్‌ మొదలగు సుప్రసిద్ధులైన ఆచార్యులు 
ఎందరో ఈవంశమున అవతరించిరి. సహజముగా గొప్ప పవిత్రత కల్గిన ఈ వంశము 
అవతారపురుషులుగా కీర్తింపబడు శ్రీరామానుజులు, నమ్మిళ్లె, మణవాళమహామునులచే 
అనుగ్రహింపబడిన ముడుమెనమ్బి, వడక్కుత్తిరువీధిపిళ్లై, ప్రతివాదిభయంకరంఅణ్జన్‌స్వామియు 
జనించుటచే మరింత పూతమైనది. సమీప కాలమున శ్రీగాది ఆనంతాచార్యస్వామివారు, 
శ్రీ.ప్ర.భ. కాంచీ అజ్ఞంగరాచార్యస్వామివారు, తిరునాంగూర్‌ అణ్బంగరాచార్యస్వామివారు 
మొదలగు పండిత ప్రకాండులైన ఆచార్యులు ఈ వంశమును తమ అవతారములచే మరింత 
ప్రసిద్ధముచేసిరి. 

ఇట్టి మహనీయమైన ముడుమ్చె నమ్బివంశమున జన్మించిన అనంతాచార్యులను 
మహనీయులు కాంచీపురమునకు దగ్గరకల “తిరుత్తణ్‌కా” అను పుణ్యక్షేత్రమున 
నివనసించుచుండిరి. వారి భాగ్యభ లముగా క్రీ.శ. 1361 వ నంవత్సరమున 
ప్లవనామసంవత్సరము, ఆషాఢ మాసము(ఆడిమాసము) కృష్ణ చతుర్దశి మంగళవారమునాడు 
పుష్యమీనక్షత్రమున ఒక కుమారుడు జన్మించెను. ఆబాలునకు తండి శ్రీ కంచి 
వరదరాజస్వామి పేరు కలియునట్లు “హస్తిగిరినాథనజ్ఞన్‌” అనిపేరు పెట్టిరి. యథాకాలము 
సంస్కారములను పొందిన అణ్జిన్‌ సకల విద్యలను అభ్యసించిన పిదవ వేదాంతదేశికుల 
కుమారులగు నయన వరదాచార్యులవారి సన్నిధిలో శ్రీభాష్యము మొదలగు వేదాంత 
(గ్రంథములను అధికరించిరి. పిమ్మట గృహస్థాశ్రమమును స్వీకరించి, వరదరాజస్వామిసన్నిధిలో 
“శాలకృణు” అను బావినుండి స్వామి ఆరాధనకు అవసరమైన తీర్థమును తీసికొను వచ్చు 
కైంకర్యమును నిర్వహించుచుండిరి. 


ఒకనాడు నృసింహమి(శ్రుడను మాయావాది నయనవరదాచార్యులవారితో 


(viii) 


వాదముచేయ గోరి కాంచీపురమునకు వచ్చెను. అణ్జన్‌ స్వాచార్యుల నియమనమును 
పొంది,మాయావాదితో వాదించి, అతనిని ఓడించెను. ఇట్లు వాదమున జయించి తిరిగి 
వచ్చిన అణ్జన్‌ స్వామిని చూచి నయనవరదాచార్యులవారు ఓప్రతివాదిభయంకరా ! రండు” 
అని ఆదరముగా విలచిరి. అవృటినుండి అణ్బన్‌కు, వారివంశము వారికిని 
“తతివాదిభయంకరమ్‌”అను ఉపపదము ప్రసిద్ధమయ్యాను. కొంత కాలమునకు 
నయనవరదాచార్యులవారు పరమపదమునకు చేరిరి. అణ్జన్‌ పూర్వమువలెనే వరదరాజస్వామి 
కోవెలలో తీర్థమును తెచ్చు కైంకర్యమును చేయుచుండిరి. 


ఇట్లుండగా ఒకనాడు అణ్జన్‌ “ఒ విల్‌ కాలమెల్లామ్‌” దశకమున నమ్మాళ్వార్లు 
శ్రీవేంకటేశ్వరునకు అవిచ్చిన్నముగా కైంకర్యమును చేయవలెనని ఆశపడుటను స్మరించి, 
అట్టి కెంకర్యమును తామును చేయవలెనను ఉత్మంఠను పొందిరి. అందులకు శ్రీవరదరాజస్వామి 
అనుమతిని పొందిన అణ్జన్‌ తిరుమలకు చేరి, తిరుమలలో తో ఉప్పర్‌ అనుగ్రహముతో 
శ్రీనివాసుని ఆరాధనకు అవసరమగు తీర్థమును ప్రతిదినము వెండి బిందెతో ఆకాశగంగనుండి 
తీసికొనివచ్చి, అందు సుగంధ ద్రవ్యములను చేర్చి, సమర్ప్చించుచుండిరి. ఒకనాడు 
శ్రీరంగమునుండి తిరుమలకు వచ్చిన శ్రీవైష్ణవులు శ్రీరంగములో మణవాళమహామునుల 
వైభవమును గూర్చి సంభాషించుకొనుచుండగా , వారి మాటలను అఖ్జిన్‌ వినిరి. 
మణవాళమహామునుల గొప్పదనమును విని ఆశ్చర్యపడుచుండిన అణ్జన్‌ స్వామి ఆరాధనకు 
తీర్థమును తీసికొని వచ్చుటలో కొంత ఆలస్యమును చేసిరి. ఇంతలో ఏకాంగి అచటకు 
పరుగునవచ్చి “స్వామీ ! ఇంత ఆలస్యమును చేసితిరి ఏమి ?”అని పల్ముచు అణ్జిన్‌ చేతిలోని 
తీరకలశమును తాము వేగముగా తీసికొని పోయిరి. అణ్జన్‌ ఆతీర్థములో సుగంధ ద్రవ్యములను 
కలుపలేదని (గ్రహించి , “అపచారము జరిగినది కదా !” అని విచారించుచుండిరి. అపుడు 
శ్రీనివాసుడు అర్బకముఖమున “అణ్ఞా! ఇన్నిదినములుగా మీరు తెచ్చు తీర్థముకంటే ఈనాటి 
తీర్థము మిక్కిలిగా పరిమళించుచుండుటకేమి కారణము?”అని ఆదరముగా ప్రశ్నించెను. 
భగవానుడట్లు పల్ముటకు మణవాళమహామునుల చరిత్రను వినుచు తాము తీర్థమును తీసికొని 
వచ్చుటయే కారణమై యుండునని అణ్జన్‌ (గ్రహించిరి. అప్పటి నుండి అఖ్జన్‌కు 
మణవాళమహామునులను సేవింపవలెనను కోరిక దినదినము వృద్ధిచెందసాగినది. 


పిమ్మట అణ్జన్‌ శ్రీవేంకటేశ్వరుని అనుజ్ఞను పొంది, కాంచీపురమును చేరిరి. అచటి 
స్వామి అనుగ్రహమును పొంది, అచటనే కొంత కాలముండిరి. ఇట్లుండగా ఒక మాయావాది 
శ్రీరంగమునకు వచ్చి, తనతో వాదింపగల్లు వారెవ్వరైన కలరా? అని ప్రశ్నించెను. 


(ix) 


ఆమాయావాది గతమున “వేడలప్పె” (విట్టలప్ప) అను తన శిష్యుని ఆశ్రయించినవాడైనను, 
సహవాసదోషమువలన మాయావాదిగా మారెనని గుర్తించిన మణవాళమహాముని అతనితో 
వాదించుట తమకు తగదని తలచి,వేడలప్పె ద్వారానే అతనిని నిర్జించుటయుక్తమని తలచి, 
తమ శిష్యులద్వారా వేడలప్పెను మాయావాదితో వాదింప ఆజ్ఞాపించిరి. తన గురువే 
వాదింవ వచ్చానని తెలినిన మాయావాది జయువడి అచట్‌నుండి 
పారిపోయెను. మణవాళమహామునులు వేడలప్పెను తమ వద్దనే ఉండుడని కోరిరి. కాని 
అతడు అచట చిరకాలము ఉండుటకు ఇష్టపడక, తిరిగి తన ఊరును చేరెను. 


మణవాళమహామునులు ప్రతివాదులను ఓడించి, దర్శననిర్వాహమును 
నిష్కంటకముగా చేయుటకు తమకు తోడుగా నుండగల్లిన వారెవ్వరు కలరా? అని ఆలోచింపగా 
-అప్పుడు కాంచీపురమున నివసించు అణ్జన్‌ అందులకు సమర్గులని వారికి తెలిసెను. వెంటనే 
ఇద్దరు తమ ఆంతరంగిక శిష్యుల ద్వారా, అణ్జన్‌ను ఆహ్వానించుచు లేఖను పంపిరి. అణ్జన్‌ 
ఆలేఖను నగౌరవముగా న్వీకరించి, వరదరాజస్వామి అనుజ్ఞను పొంది, 
మణవాళమహామునులను దర్శించుటకై శ్రీరంగమును చేరిరి. 


అణ్జన్‌ శ్రీరంగమునకు చేరు సమయమున అచట మణవాళమహాముని తిరువాయ్‌ 
మొశ దివ్యప్రబంధములోని “ఒన్థుమ్‌ తేవుమ్‌”దశకమును గూర్చి ఉపన్యసించుచు, పరశ్శత 
ప్రమాణములతో శ్రీమన్నారాయణుడే పరతత్త్వమని నిర్ణయించు చుండిరి. వారి వేదాంత 
పాండితీగరిమకు ఆశ్చర్యపడిన అణ్జన్‌ వారివద్దకు వెడలి, తమను శిష్యునిగా అనుగ్రహింపుడని 
ప్రార్థించిరి. మణవాళమహామునులు వారిని చూచి “మీరు ప్రతివాదిభయంకరులు, నేను 
సామాన్యుడను , సాధువును. మన మధ్యసంబంధము ఎట్లు ఘటించును?” అని చమత్మరించిరి. 
అపుడు అణ్జన్‌ వినయముగా “స్వామీ! నేను ప్రతివాదులకు భయంకరుడనేగాని, శ్రీవైష్టవగోష్టిలో 
దాసానుదాసుడను (ప్రసిద్ధః పరగోష్టీషు ప్రతివాదిభయంకరః, శ్రీ వైష్ణవానాం గోష్టీషు తద్దాస 
ఇతి విశ్రుతః) అని బదులుపల్మిరి. అణ్జన్‌ వినయసంపదకు మెచ్చిన మణవాళమహామునులు 
వారికి పంచసంస్మారములను అనుగ్రహించి, తమ శిష్యులుగా స్వీకరించిరి. అప్పటినుండి 
అణ్గన్‌ మణవాళమహామునుల పట్ల “తేవు మత్తరియేన్‌” అనునట్లు అనితర సాధారణమైన 
ప్రావణ్యమును కల్లి, శ్రీరామానుజులకు కూరేశులవలె, కుడిభుజముగా నిలచిరి. 
“వరవరమునితాం యాతే యతిరాజే సకలలోకజీవాతౌ,శ్రీవాదిభీకరోల_ భూత్‌ శ్రీమాన్‌ 


శ్రీవత్సచిహ్నమి[శ్రోల_ పి”(నకల లోకములకు జీవనౌషదమువంటి రామానుజులు 
మణవాళమహామునులుగా అవతరింపగా, కూరేశులు (ప్రతివాది భయంకరం అణ్జన్‌గా 


(x) 


అవతరించిరి) అను శ్లోక మీవిషయమును స్పష్టము చేయుచున్నది. మణవాళమహామునులును 
వీరి విషయమున గొప్ప ఆదరాతిశయములను కల్గియుండిరి. అణ్గన్‌ మణవాళమహామునుల 
ఆజ్ఞానుసారము వారి (మణవాళమహామునుల) పౌత్రులగు జీయర్‌ నాయనార్‌కు, 
కన్గాడైనాయన్‌కు శ్రీభాష్యమును ప్రసాదించిరి. అట్లే, పరవస్తు పట్టర్‌పిరాన్‌ శ్రీనివాసాచార్యులను 
వారికి, వారి సబ్రహ్మచారియైన అ«కియ మణవాళజీయర్‌కును తిరువాయమొ€ ఈడు 
వ్యాఖ్యానమును కాలక్షేపమును చెప్పిరి-. అని యతీంద్రప్రవణప్రభావమను సంప్రదాయ 
చరిత్ర (గ్రంథమున కలదు. ఇట్లు మణవాళమహామునుల కాలములోనే అఖ్జిన్‌ 
శ్రీభాప్యప్రవచనమున ప్రధానులుగానున్నట్లు తెలియుచున్నది. 


ఈ మహనీయులు మణవాళమునుల అవతారనమాప్ని అయిన విదవ 
ఆచార్యవిరహక్షేశమును భరింపలేక శ్రీరంగమును వదలి, తిరునారాయణపురము (మేల్మోట)లో 
కొంతకాలము, కంచిలో కొంత కాలము ఉండి, చివరకు తిరుమలను చేరి, అచట స్వామిని 
సేవించుచు, చివరకు క్రీశ. 1455 వ సంవత్సరము శ్రీముఖ సంవత్సరము పంగుని (ఫాల్లున) 
మాసమున శుక్షనవమీ తిథియందు ఆచార్యపాదసన్నిధిని చేరిరి. 


అబ్బన్‌ రచనలుగా చెప్పబడు గ్రంథములలో - శ్రిభాష్యము, భాగవతము, 
సుబాలోపనిషత్‌, అష్టశ్లోకీ, యతిరాజవింశతి- అను గ్రంథములపై లఘు వ్యాఖ్యానములు, 
శ్రీవేంకటేశ్వర సుప్రభాతము, స్తోత్రము, ప్రపత్తి, మంగళములను, శ్రీరంగనాథ సుప్రభాతము, 
రామానుజ సుప్రభాతము, శ్రీకృష్ణమంగళము, ప్రపత్తియోగకారిక, సప్తతిరత్నమాలిక, 
శ్రీవరవరముని శతకము, పాదాదికేశమాలై, బుద్ధిస్తవము, నిత్యారాధనవిధి, వరవరముని 
సుప్రభాతము, భాపష్యకార మంగళము ప్రసిద్ధములు. ఇవికాక ప్రస్తుత వ్యాఖ్యానమునకు 
విషయమగు మణవాళమహామునుల వాళ త్తిరునామమును (మంగళము) అణ్జిన్‌ 
రచించిరి. అంతియేకాక, తిరుమల వేంకటేశ్వరునకు వలె మిగిలిన దివ్యదేశములలోని అర్చా 
మూర్తులకు సుప్రభాత స్తోత్రములను ఆచార్యుల ఆజ్ఞానుసారము వీరు రచించిరని 
చెప్పబడుచున్నది. అణ్జన్‌ రచించిన వరవరమునిశతకము వీరి అలంకారశాస్త్రపాండిత్యముకు 
నికషోవలము. అట్లే, అనవ్బళ్లోకీ వ్యాఖ్యానము అణ్బన్‌యెొుక్క న్యాయ, 
వ్యాకరణమీమాంసావేదాంతాది శాస్త్ర జ్ఞానమును బుజువు చేయుచున్నది. పాదాదికేశమాలై, 
“శెయ్యతావురైత్తాళిజై” వాళిత్తిరునామమును వీరి (ద్రావిడ బాషలో 
సుమధురపాశురప్రణయనపటుత్వమునకు తార్మాణములు. 


ఉ.వే. శ్రీమాన్‌ డి.టి. తాతాచార్యస్వామివారి సంపాదకత్వమున తిరుమల తిరుపతి 


(x1) 


దేవస్థానములవారు 1941 వ సంవత్సరము ప్రచురించిన “శ్రీవేంకటేశకావ్యకలాపః”అను 
(గ్రంథమున లక్ష్మీసోత్రము, శ్రీవేంకటేశ విజయార్యాసప్త విభక్తిస్తోత్రము, శ్రీవేంకటేశస్తోత్రము, 
శ్రీ వేంకటేశ విజయస్తోత్రము, ఫణీంద్రక్ష్యాభృత్‌ సోత్రము, అంజన శైలనాథస్తోత్రము అను 
ఆలు స్తోత్రములు అజ్బన్‌ రచనలుగా పేర్కొనబడినవి. కాని, ఇవి ఎక్కువ ప్రచారములో లేక 
పోవుటచే అప్రసిద్ధములయ్యెనని చెప్పవచ్చునని గురువర్యులు, కీర్తిమూర్తులు,న్యాయవేదాంత 
విద్వాన్‌ ఉ.వే. శ్రీమాన్‌, శ్రీవైష్ణవసింహ బిరుదభూషితులు, టి.ఎ. కృష్ణమాచార్యస్వామి వారు 
వాదిభీకరార్యసూక్తిమాలికా - ప్రథమ భాగములోని ఉపోద్దాతమున పల్సిరి. 


ఇక, ప్రస్తుతవ్యాఖ్యానమునుగూర్చి, ప్రస్తుతవ్యాఖ్యానమునకు మూలమగు 
వా ళిత్తిరునామమునుగూర్చి కొంచెము విన్నపింపబడుచున్నది. ఈపాశురమును అణ్జన్‌ 
ఏసందర్భమున రచించిరనునది స్పష్టముగా తెలియుటలేదు. కాని ఇది “ఆశారియన్‌ 
శిచ్చనారుయిరై ప్పేణుమవన్‌, తేశారుమ్‌ శిచ్చ నవన్‌ శీర్‌వడివై ” అను ఉపదేశరత్తినమాలై 
లోని పాశురార్థమునకు లక్ష్యముగా వెలుగొందుచున్నది. మణవాళమహామునులు 
పరమపదించిన సందర్భమున ఈపాశురమును వారి శిష్యులు అనుసంధించిరని 
యతీంద్రప్రవణప్రభావమున కానవచ్చుటచే , ప్రాయశః ఈరచన మణవాళమహామునులు 
జీవించియుండగానే జరిగినదని చెప్పవచ్చును. కొన్ని నిత్యానుసంధాన శ్రీకోశములలో ఈ 
వా+ిత్తిరునామము చోటు చేసికొనకున్నను, ఉత్తరశాంతి (శాత్తుముఖై) సందర్భమున శ్రీ వైష్ణవుల 
గృహములలో, విష్ట్వాలయములలో ఈపాశురము అనుసంధింపబడుటవలన దీనికిగల 
ఆదరము, ప్రచారమును ఎట్టిదో తెలియుచున్నది. ఈ పాశురముపిమ్మట అనుసంధింపబడు 
“అడియార్‌గళ్‌ వాళ”ఇత్యాది పాశురము కొన్ని నిత్యానుసంధాన కోశములలో “మడత్తు 
ప్పిళ్లై” సాయించినట్లుండుటచే, ప్రస్తుతవాళ త్తిరునామమును కూడ మడత్తుప్పిళ్లెయే 
సాయించిరని కొందరు అభిప్రాయపడుచున్నను, అణ్జన్‌ రచనగానే ఈ వాళ త్తిరునామము 
సంప్రదాయమున ప్రసిద్ధిచెందుటచే తత్మర్త్రకముగా పరిగణించుటయే భావ్యము. 


ఇందు మణవాళమహామునుల దివ్యమంగళరూపము పాదములు మొదలు, 
నేత్రములవరకు స్తుతింపబడినది.అందుచే దివ్యుల రూపవర్ణనమును పాదాదికేశాంతము 
చేయవలెనను కవి సమయమిందు పాటింపబడినది. ఈ వాళిత్తిరునామమునకు, 
మణవాళమహామునులు రామానుజులను గూర్చి సాయించిన “శీరారుమ్‌ ఎతిరాశర్‌ తిరువడిగళ్‌ 
వాశయే”అను వాళ త్తిరునామమునకు గల అర్థసామ్యము మిగుల స్మరణీయము, 
రమణీయమును. 


(xii) 


శ్రీపిళ్ళైలోకమ్‌ జీయర్‌ కర్షృకముగా చెప్పబడు ప్రస్తుతవ్యాఖ్యానము ఇంతవరకును 
తెలుగు లిపిలో గాని, తెలుగు భాషలో అనువదింపబడిగాని ప్రచురింపబడలేదు. మద్రాస్‌ 
ప్రభుత్వమువారి వాస్తలిఖిత (గంథాలయములో ఆర్‌.3854 వ నంబరు గల 
తాళపత్రగ్రంథప్రతినిబట్టి మద్రాస్‌, తిరువల్లిక్కేణినుండి ఉ.వే. శ్రీమాన్‌ యమ్‌.ఎ. వేంకటకృష్ణన్‌ 
స్వామి సంపాదకత్వమున తమిళభాషలో వెలువడు “గీతాచార్యన్‌” అను శ్రీవైప్ణవమాసపత్రికలో 
మొదటగా కొంతకాలము క్రితము మూలము మాత్రము ప్రచురించబడినది. రెండవమారుగా 
1996 వ సంవత్సరమున తిరుక్కడల్‌ మల్లె” (మహాబలిపురము) దివ్యదేవములోని ఆలయ 
పునరుద్ధరణ సందర్భమున పిళ్లై లోకంజీయర్‌ ట్రస్టు వారు (ప్రచురించిన “కడల్‌ 
మల్లెక్కరుమ్బు”అను స్మారకసంచికలో మూలముతో పాటు, సరళమైన తమిళవివరణమును 
ప్రచురింపబడినది. తమిళవివరణమును డా. ఉవే. శ్రీమాన్‌ యమ్‌.ఎ. వేంకటకృష్ణన్‌ స్వామి 
(గీతాచార్యమాస పత్రికాసంపాదకులు) చేసిరి. 


డా. యమ్‌.ఎ. వేంకటకృష్ణన్‌ స్వామి ఈ వ్యాఖ్యాన కర్తృత్వమును గూర్చి ఇట్లు 
అభి'ప్రాయపడిరి- “ఈ వ్యాఖ్యానమును ఎవరు రచించిరి అను అంశము స్పష్టము కాకున్నను, 
శైలిని బట్టి ఈ వ్యాఖ్య పిళ్లైలోకం జీయర్‌చే రచింపబడినట్లు చెప్పవచ్చును. నాలాయిరదివ్య 
ప్రబంధ తనియన్‌లకు, ఇయల్‌శాఫ "కు, మణవాళమహామునుల గ్రంథములకు అన్నిటి కిని 
వ్యాఖ్యను రచించిన పిళ్లెలోకంజీయరే ఈ రచనను చేసిరని చెప్పుట యుక్తమని తోచును. 
ఆంతియేకాక, ఉ.వే. శ్రీమాన్‌ తిరునాంగూర్‌ ప్రతివాది భయంకరం అజ్ఞంగరాచార్యస్వామివారు 
“పట్లోలై” అను గ్రంథమును ప్రచురించిరి. ఆగ్రంథము వారి ఇంటిలోగల తాళ పత్ర గ్రంథప్రతిని 
బట్టి ప్రచురింపబడినది. అందు ఈ వ్యాఖ్యానముయొక్క ప్రసక్తి కలదని వారు తెలిపిరి. ఆ 
గ్రంథమున పూర్వాచార్యుల నామములు, వారు రచించిన గంథములపేర్ల వివరములును 
కలవు. వానిలోని వివరములనుబట్టికూడ ప్రస్తుత వ్యాఖ్యానమును పిళ్లైలోకంజీయర్‌ రచించినట్లు 
తెలియుచున్నది. అందువలన ఈ వ్యాఖ్యాకర్త పిళ్లె లోకంజీయరే అని భావించుటకు ఎక్కువ 
అవకాశముకలదు.” - 


ఇందు అజ్ఞరాయ చక్రవర్తికి, కూరత్తా క్వాన్‌కు (పల్లవరాయలకు ?) సంబంధించిన 
ఐతిహ్యములు ఉట్టంకింపబడినవి. వానిలో అణ్జరాయ చక్రవర్తి ఐతిహ్యము యతీంద్ర ప్రవణ 
ప్రభావమున, ఆచార్యసూక్తిముక్తావళి అను తెలుగు కావ్యమున కన్పించుచున్నది అణ్జన్‌ రచించిన 
మణవాళమహామునుల స్తుతిపరమగు “పాదాదికేశమాలై”లోని పలుపాశురములు ఇందు 
ఉట్టంకింపబడినవి. దివ్యప్రబంధ పాశురములు సమయోచితముగా ఉదహరింపబడుట 


(xiii) 


వ్యాఖ్యాతయొక్క గాఢమైన దివ్యప్రబంధార్థావగాహనమును నిరూపించుచున్నది. వ్యాఖ్యానము 
ఇంచు మించుగా పూర్ణము. చివరలో “ఇవర్‌ పల్లవరాయరుక్కే” అనుచోటమాత్రము వ్యాఖ్య 
కొంచెము అసంపూర్ణముగా తోచుచున్నది. అయినను అర్థపూర్తికి ఇది కొజతను కల్లింపదు. 


యతీంద్ర ప్రవణప్రభావమున, ఆచార్యముక్తి ముక్తావళిలో శ్రీమణవాళమహామునులు 
సన్మ్యసించిన పిమ్మట తమకు తురీయాశమమును అనుగ్రహించిన శఠకోపజీయర్‌ 
ఆజ్ఞానుసారము పల్లవరాయని మఠమున కొన్నాళ్ళు నివసించిరని కలదు. వ్యాఖ్యానమున 
ఉట్టంకింపబడిన పల్లవరాయ వృత్తాంతము ఇదియే అగునా? కాదా? అనుట స్పష్టముగా 
తెలియుటలేదు. 


రస్యమైన ఈ వ్యాఖ్యానము పలుతావుల తిరువాయ్‌ మొ ఈడు వ్యాఖ్యానమును 
తలపించును. “కాల్‌ వాశియిలే నిల్లామల్‌ అరైవాశి తేడుమవటిరే”, “కణ్‌ కాణ కైవిట్టార్‌”, 
“ఇవర్‌ కణ్ణిజే ఎల్లార్‌క్కుమ్‌ కళైకణ్‌” వంటి పలు చాటూక్తులు ఇందు కన్సించుచున్నవి. 
వలుచోట్ల యోజనాంతరములు చూవబడినవి. వ్యాఖ్యానమున వలుచోట్ల 
మణవాళమహామునులకు సర్వేశ్వరునకు మధ్యగల సామ్యముతోపాటు, మణవాళమహామునుల 
ఆధిక్యముకూడ నిరూపింపబడినది. “అమ్మావొరుత్తి క్నిడముడైత్తాయాయ్‌త్తు అమ్మార్చు , 
ఇవ్మార్చు ఇరువర్‌క్కుమ్‌ ఇడైముడైత్తా యిరుక్కువ్‌ ” మొదలగునవి ఇందులకు 
ఉదాహరణములు. ఈసందర్భమున అణ్జన్‌ రచించిన వరవరమునిశతకములో భగవానుని 
అవతారములకు, మణవాళమహామునులకు మధ్యగల సాదృశ్యము నిరూపింపబడుట 
స్మరింపతగినది. 


ఈ వ్యాఖ్యానమున ఉదాహరింపబడిన ప్రమాణముల ఆకరములు లభించినంత 
వరకు చూపబడినవి. తమిళప్రచురణములో ఆకరము చూపబడని మరికొన్ని ప్రమాణములకును 
ఇందు ఆకరములు చూపబడినవి. “వనరుల”, “ఎన్నె ఎడుత్త” ఇత్యాదులట్టివి. వ్యాఖ్యాత శ్రీ 
పిళైలోకమ్‌ జీయర్‌ వైభవసంగ్రహముకూడ ప్రత్యేకముగాచేర్చబడినది. 


పరమభోగ్యమైన ఈ వ్యాఖ్యానము మూలముతో పాటు, దీని ఆంధ్రానువాదమును 
ప్రచురించి భాగవతలోకమునకు సేవచేయవలెనను పేరాశయే నన్ను ఈ సాహసమునకు 
పురికొల్పినది. నన్నీ ప్రయత్నమున ప్రోత్సహించిన కీర్తిమూర్తులు, శ్రీ వైష్ణవ సింహ 
న్యాయవేదాంతవిద్వాన్‌, ఉ.వే. శ్రీమాన్‌, టి.ఏ. కృష్ణమాచార్యస్వామివారికి, మిత్రము ఉ.వే. 
శ్రీమాన్‌ డా. యమ్‌. వరదరాజన్‌స్వామివారికి నా మనఃపూర్వకమైన కృతజ్ఞతలను 
తెలియజేసుకొనుచున్నాను. సుమారు 7 సంవత్సరములకు ముందే ఈ అనువాదము చేయబడి, 


(xiv) 


గురువర్యులు, కవిశాబ్దికకేసరి, మహామహోపాధ్యాయ, శాస్తరత్నాకర, ఉ॥వే॥ మహావిద్వాన్‌ 
శ్రీ న.చ. రఘునాథాచార్యస్వామి వారి యొక్క న్యాయవిద్వాన్‌, ఉ॥ వే మహావిద్వాన్‌, టి.ఏ. 
కృష్ణమాచార్యస్వామివారియొక్క దివ్య కటాక్షములకు పాత్రమైనది. ఈ వ్యాఖ్యను అనువదించి, 
ప్రచురించుటకు అనుమతించిన విళ్లైలోకంజీయర్‌ (ట్రస్యవారికి నా హోర్టికమైన 
కృతజ్ఞతాంజలులు. దాసుని ప్రార్థనను కాదనక దయతో ఈ అనువాదమును కటాక్షించి 
మంగళాశాసనములను అనుగ్రహించినశ్రీ భాష్యకార సిద్ధాన్త పీఠము వ్యవస్థాపకులు, 
పరమహంస పరివ్రాజకాచార్య, శ్రీశ్రీశ్రీ రామచంద్ర జీయర్‌స్వామివారి సన్నిధిలో,తమ 
అశక్తినిసైతము లెక్కచేయక, అనువాదమును కటాక్షించి, మంగళాశాసనమును కృపచేసిన 
ఉ॥వే॥ శ్రీమాన్‌ రఘునాథాచార్యస్వామి వారి సన్నిధిలో సవినయముగా“తలైయల్లాల్‌ 
కైమ్మాజిలేన్‌” అనురీతిలో శిరసా ప్రణమిల్లుచున్నాను. వస్తువుకాని నన్ను పరమకృపతో 
అనుగ్రహిచిన ఆచార్యులు,పితామహపాదులు, కీర్తిమూర్తులు ఉ.వే. మవాోవిద్వాన్‌ 
ఈయుణ్జి శే షశింగరాచార్యస్వామి వారి సన్నిధిలో, వాత్సల్యముతో కాలక్షేపమును 
కృవ చేయుటయేకాక, అడుగడుగున దానుని ప్రోత్సహించుచు, తగుసూచనలను 
అను[గ్రపాంచుచున్న వితృపాదులు ఉ.వే. శ్రీమాన్‌ న్యాయవేదాంత విద్వాన్‌, 
ఈయుణ్జిరంగాచార్యస్వామి వారి సన్నిధిలో కృతజ్ఞతాపూర్వకముగా అంజలిని ఘటించుచున్నాను. 
శ్రీయతీంద్రప్రవణకైంకర్యసభ, హైదరాబాదు వారు మిక్కిలి అభిమానముతో అందించిన 
పవిత్రద్రవ్యముతో ఈ (గంధము[ద్రణ చేయబడుచున్నది. వారి ఆస్తిక్యమునకు, సంప్రదాయ 
ప్రావణ్యమునకును పెద్దలు మంగళాశాసనములను అనుగ్రహింప వేడెదను. గుణైకగ్రాహులగు 
వండి తుంలందటు ఇందలి దోషములను మన్నింతురని గుణములున్నచో 
(గ్రహితలంతును. ఈసంవత్సరము శ్రీ మణవాళ మహామునుల తిరునక్షత్ర శుభ సందర్భమునకు 
జ్ఞాపికగా శ్రీ యతీంద్రప్రవణకైంకర్యసభవారు సమర్పించు ప్రథమపుష్పముగా ఈ [గ్రంథము 
భాగవత లోకమునకు అందించబడుచున్నది. 
“అజ్ఞానాద్విహితాన్‌ దోషాన్‌ క్షమధ్వం కృపయా మమ” 


ఇట్లు 
భాగవతవిధేయుడు, 
ఈ.ఏ. శింగరాచార్యులు. 
తిరుపతి. 
18.7.05 


———— _—™ 


(xv) 


శ్రీమతే రామానుజాయ నమః 
శ్రీ పిళ్లెలోకమ్‌ జీయర్‌ వైభవసం(గహము 


భగవద్రామానుజులు విశివ్టాద్వైతసిద్ధాంత ప్రచారము కొజకు నియమించిన 74 
మంది సింహాసనాధిపతులలో ఒకరగు నడువిల్‌ ఆళ్వూన్‌ వంశమున జన్మించిన మహనీయులు 
శ్రీ విళ్లైలోకమ్‌జీయర్‌. వీరు గార్జ్యవంశజులు. శ్రీమన్మణవాళమహామునులకుగల 
అష్టదిగ్గజములను ఎనిమిదిమంది శిష్యులలో పట్టర్‌ పిరాన్‌ జీయర్‌ అను మహనీయులకు 
మూడవతరము వారు శ్రీ పిళ్లెలోకమ్‌ జీయర్‌. వీరి పూర్వాశ్రమములోని పేరు వరదాచార్యులు. 
వీరి తండ్రి గారు శఠకోపాచార్యులవారు, పితామహులు అళకియమణ వాళన్‌, ముత్తాత 
వట్టర్‌ పిరాన్‌ జీయర్‌. వీరు స్వయమాచార్య కుటుంబమునకు చెందిన వారు. 
శ్రీమద్వరవరమునులు క్రీ.శ. 1448 వ సం.మున అవతారసమాప్తిని చేసిరని చరిత్ర 
తెలుపుచున్నది. అప్పటినుండి మూడవతరములో పిమ్మట జన్మించిన పిళ్లెలోకమ్‌ జీయర్‌ 
కాలమును సుమారుగా 1525(ప్రాంతముగా భావింపవీలున్న అని విమర్శకుల తలపు. వీరు 
రచించిన యతీంద్ర ప్రవణప్రభావమను సంప్రదాయ చరిత్ర గ్రంథములో వీరి స్తుతి శ్లోకము 
(తనియన్‌) ఇట్లున్నది. 


శ్రీశఠారి గురోర్టివ్యశ్రీపాదాబ్బమధువ్రతమ్‌ 1 
శ్రీమద్యతీంద్రప్రవణం శ్రీలోకార్యమునిం భజే ॥ 


ఇంకను ఆర్తి ప్రబంధ వ్యాఖ్యానప్రారంభములోగల తనియన్‌ ఇట్లున్నది. 
లోకాచార్యమునిం వందే ధీశమాదిగుణార్జవమ్‌ I 
తం శఠారిగురోః శిష్య మార్తివ్యాఖ్యాం కరోతి యః 
శ్రీవైష్టుసమయాచారనిష్మర్హలో ఉపదేశరత్నమాల వ్యాఖ్యచివరలో, ఆర్తిప్రబంధవ్యాఖ్యానము 
చివరలో ఈ మహనీయుల స్తుతి శ్లోకములు పలుకన్సించుచున్నది. 
చైత్రే మాసి శ్రవణభే గార్య్యవంశాంబుధే ర్విధుమ్‌ । 
అవతీర్ణమ్‌ లోకగురుం శఠారిసుత మాశ్రయే ॥ 


అను శ్లోకమునుబట్టి వీరు చైత్రమాసము [శ్రవణానక్షత్రములో గార్జ్యవంశమున జన్మించిరని 
వేరొక వాదము ఉన్నట్లు తెలియుచున్నది. ఇంతకుమించి వీరి చరిత్రవివరములు ఎక్కువగా 


(గు 


లభించుటలేదు. క్రీ.శ. 1614వ సం.న ఆనందనామసంవత్సరములో విజయనగరప్రభువగు 
వీరనరసింహరాయలు శ్రీపిళ్లైలోకమ్‌జీయర్‌వారికి వ్రాసి ఇచ్చిన తామశాసన మొకటి 
లభించుచున్నది. వీరికి భగవద్విషయ వ్యాఖ్యానములలోగల అగాధమైన పాండిత్యము 
“ఆచార్యాణాం శఠరిపుకృతే రర్థనిర్వాహశక్తా ప్రాచాం పశ్చాద్భువి సుమతయో యం వదంతి 
ప్రకల్పమ్‌” అను ఆర్తిప్రబంధ వ్యాఖ్యాన ప్రారంభములోని సూక్తి తెలుపుచున్నది. 


వీరు రచించినగ్రంథములు :- 


1. 


ఇరామానుజార్యదివ్యచరితై: -ఇది శ్రీరామానుజుల చరిత్రను వర్ణించు సంప్రదాయ 
చరిత్ర గ్రంథము. గరుడవాహనపండితుని దివ్యసూరిచరితము,పిన్స ఉ€కియ 
పెరుమాళ్‌జీయర్‌ అజాయిరప్పడి గురుపరంపరాప్రభావము, పెరియతిరుముడి అడైవు 
మొదలగు చరిత్ర గ్రంథములను అనుసరించుచు, సాగిన రచన ఇది. శ్రీరామానుజుల 
తాలాట్టు పాటలు, తిరుమజ్బనక్కవి, కట్టియము, తిరుచ్చిన్నమ్‌, వాళ€ిత్తిరునామమ్‌, 
పల్లాణ్డు మొదలగు లఘుకృతులిందు కన్పించుచున్నను, అవి అన్నియు పిళ్లైలోకమ్‌జీయర్‌ 
రచించినవి కావు అని కొందరి విమర్శకుల భావన. 


యతీంద్రప్రవణప్రభావము:- ఇదియును సంప్రదాయచరిత్రగ్రంథమే. ఇందు 

శ్రీమద్వరవరమునుల చరిత్రవైభవము సంప్రదాయసిద్దముగా తెలుపబడినది. ఆ 
ష్‌ ధ 

ఆచార్యవర్యులకు చెందిన పలు ఐతిహ్యములు ఇందు చోటుచేసికొన్నవి. 


ఉపదేశత్తిరునామమ్‌: - 89 తమిళ పాశురముతో కూడిన ఈకృతిని పిళ్లైలోకమ్‌జీయర్‌ 
రచించినట్లు చెప్పబడుచున్నది. ప్రాయశః యతీంద్రప్రవణ ప్రభావాదిగ్రంథములలో వీరిచే 
రచింపబడిన పాశురములే తర్వాతి కాలమున ప్రత్యేక గ్రంథముగా ఉపదేశత్తిరునామమను 
పేరులో కూర్చబడియుండవచ్చునని పండితుల తలంపు. 


ఇరామానుశనూY” నాది వ్యాఖ్య :- శ్రీరంగామృత కవిగా వ్రనిద్భులైన 
తిరువరంగత్తముదనార్‌ శ్రీరామానుజుల విషయమున అనుగ్రహించిన, ప్రపన్నగాయత్రిగా 
పేరొందిన తమిళ ప్రబంధమునకు విస్తృత వ్యాఖ్య ఇది. 


తిరువాయ్‌వెు* నూ" నాది వ్యాఖ్య:- శ్రీవరవరమునులచే విరచితమైన 
తిరువాయ్‌మొ * ప్రబంధముయొక్క దశకముల సారమును వివరించు తిరువాయ్‌మొ + 
నూ” న్లాది అను తమిళ ప్రబంధమునకు వ్యాఖ్య 


11. 


12. 


13. 


14. 


15. 
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ఆర్తిప్రబంధవ్యాఖ్య :- _శ్రీవరవరమునులచే ప్రణీతమైన, భగవద్రామానుజ స్తుతిపరమైన 
తమిళ ప్రబంధమునకు వ్యాఖ్య 


సప్తగాథ వ్యాఖ్య :- విళాజ్లోలైప్పిళ్లై అను ఆచార్యులు పిళ్లెలోకాచార్యులవారి విషయమున 
రచించిన ఏడు పాశురములతో కూడిన లఘుకృతికి వ్యాఖ్య 


అర్థపంచక వ్యాఖ్య :- శ్రీపిళ్లెలోకాచార్యుల వారి 18 రహస్య గ్రంథములలో ఒకటి అగు 
అర్ధపంచకమను గ్రంథముపై వ్యాఖ్య 


అరువృదవిళక్కమ్‌ :- ముముక్షుప్పడి రహస్య గ్రంథసూత్రములపై శ్రీవరవరమునులు 
అనుగ్రహించిన వ్యాఖ్యను గూర్చి రచింపబడిన టిప్పణి. 


తిరుప్పావైఅరుమృదమ్‌ :- ఈ కృతి ప్రస్తుతము లభించుటలేదు. 


నాలాయిర దివ్యప్రబంధతనియన్‌ల వ్యాఖ్య :- శ్రీ శైలేశేత్యాది నాలాయిరదివ్య ప్రబంధ 
తనియన్‌ శ్లోకముల, పాశురముల వ్యాఖ్య. 


శ్రీవైష్ణవ సమయాచారనిష్కర్న :- శ్రీవైష్ణవసంప్రదాయ వివరమును సశాప్రీయముగా 


తెలుపు కృతి. 
యతిరాజవింశతి వ్యాఖ్య :- భగవ(దామానుజులను గూర్చి న్తుతించుచు 
శ్రీవరవరమునులు సాయించిన 20 శ్లోకములతో కూడిన స్తోత్రమునకు వ్యాఖ్య. 


శెయ్యతామరైత్తాలీణెవ్యాఖ్య :- తమ ఆచార్యులగు శ్రీవరవరమునులను మంగళాశాసన 
మొనర్చుచు ప్రతివాదిభయంకరం అణ్జన్‌ చేసిన పాశురముపై వ్యాఖ్య .ఇవియే కాక 
లోకాచార్య పంచాశత్‌ అను 50 శ్లోకములతో కూడిన, పిళ్లెలోకాచార్యులవారిని స్తుతించు 


ఈకృతిని పిళ్లైలోకమ్‌జీయర్‌ రచించిరని కొందరు అందుజు 


వాక్యగురుపరంపరా వ్యాఖ్య :- “ అస్మద్గురుభ్యో నమః” అనిప్రారంభమగు, 
నిత్యానుసంధేయమగు వాక్య గురుపరంపరపై వ్యాఖ్య. 


శ్రీపిళ్లైలోకమ్‌ జీయర్‌ తమ కృతులను శ్రీరంగములోని శ్రీరంగనాథుని సన్నిధిలో 
నివేదించి, ఆభగవానుని కృపకు పాత్రులయ్యిరి. పిళ్లెలోకాచార్యులవారి ఆరాధనలోని 
అర్పామూర్తి అగు శ్రీరంగనాథుని వీరు తమ ఆరాధనమూర్తిగా పొందిరని పెద్ధలందురు. 
శ్రీరంగమునుండి తమకుమారులగు అ ళకియమణవాళన్‌తోపాటు (వీరికే పిళ్లెజీయర్‌ 


(యు 


అనియు పేరు) కాంచీనగరమును చేరి, అచట శిష్యులకు శ్రీభాష్య, భగవద్విషయాది- 
(గ్రంథములను ప్రవచనము చేయుచుండిరి. ఆసమయమున విజయనగరప్రభువు వీరిని 
ఆశ్రయించి, శిష్యుడయ్యెను. 


“తిరుక్కడల్‌ మల్లె” అనుదివ్యదేశములో వేంచేసియుండు భగవానుడు 
విజయనగరప్రభువునకు కలలో కన్పించి, తన ఆలయము సముద్రములో మునిగినదని, 
దానిని పునరుద్దరణ కావింపవలసినదని కోరెనట. అపుడు ఆ(ప్రభువు తమ ఆచార్యులగు 
పిళ్లెలోకమ్‌జీయర్‌ను పురస్కరించుకొని ఆ సత్మార్యమును నెజవేర్చెను. పిమ్మట చైత్రమాసము 
పునర్వసు నక్షత్రములో ధ్వజారోహణము - విశాఖ నక్షత్రములో ధ్వజావరోహణములు 
జరుగునట్లు బ్రహ్మోత్సవముగావించెను. ఆ క్షేత్రములో తమ ఆచార్యులగు పిళ్లెలోకమ్‌జీయర్‌కు 
మొదటి తీర్థము,అరుళప్పాడు, పరివట్టమ్‌, తిరుమాలై ఇత్యాదిమర్యాదలు 'జరుగునట్లు చేసి, 
అది నిత్యముగా వీరికి, వారి వంశీయులకు జరుగునట్లు తామశాసనము వ్రాయించెను. 
దాని ప్రకారము ఈనాటికిని పిళ్లెలోకమ్‌జీయర్‌ వంశస్థులు ఆ ఆలయములో మర్యాదలను 
పొందుచున్నారు. భగవద్రామానుజులయందు అత్యంత ప్రావీణ్యమునుకల శ్రీవరవరమునులను 
యతీంద్రప్రవణులనుట తగినట్లే, శ్రీవరవరమునులపట్ల మిక్కిలి ప్రావణ్యమును కల వీరిని 
యతీంద్రప్రవణప్రవణు లనుట తగినదికదా ! వీరు సాక్షాత్తు వరవరమునుల అపరావతారము 
అనుటను “కాంతోపయంతృయమినో జగదార్యయోగీ... యం భూతలే నిగమశీర్షవిదో వదంతి 


కాంతోపయంతృయమినో౨_ వతరం ద్వితీయమ్‌” అను సూక్తి తెలుపుచున్నది. 


శ్రీరామానుజదేశికేంద్రవిజయ శ్రీమద్ధ్ద్వజశ్రీరితి 

ప్రఖ్యాత స్సకల(శ్రుతిస్మృతివిదా మాద్య స్తదీయోత్తమః। 
సోలి యం శ్రీపరవస్తుగార్జశఠజిత్‌గుర్వంఘ్రిపద్మాశితః 
శ్రీలోకార్యమునీశ్వరో విజయతామ్‌ స్వాకారసంపత్‌క్రియః 
కులనాద నెబ్లళ్‌ మణవాళయోగి గుణక్కడలై 

ప్పలనాళు మజ్లి ప్పరుకి కృళిత్తిన ప్పారినుళ్లే 
ఉలకారియమునిమేగమ్‌ మున్నాళెన్నుళ్ల జ్ముళిర 
నలమాన నీర్‌మణె నాళుమ్‌ పొళియు మిన్నానిలత్తే 


ల కయాసోలంు.. 


శ్రీమతే రామానుజాయ నమ: 
శ్రీ పిళ్ళెలోకమ్‌ జీయర్‌ అనుగ్రహించిన 


శెయ్యతామరైత్తాళణైవ్యాఖ్యానమ్‌ 


శెయ్యతామరైత్తాళిణై వాశయే శేలై వాళి తిరునాబి వాళియే | 
తుయ్యమార్చుమ్‌ పురినూలుమ్‌ వాళియే శున్దరత్తిరుతోళిణై వాశియే | 
క్రైయుమేన్షియ ముక్కోలుమ్‌ వాశయే కరుణైపొజ్జియ కణ్జిణై వాశయే | 


పొయ్యిలాద మణవాళమాముని పున్టి వాళి పుకళ్‌ వాళ వాళియే | 
శ్రీమతే రమ్యజామాతృమునయే విదధే నమః । 
యత్స్యృతి: సర్వసిద్ధీనా మంతరాయనివారిణీ ॥ 
శ్రీ శైలశదయాపాత్ర” మెన్టు తొడజ్జి అరుళిచ్చెయ్‌ద సేనైముదలియార్‌నాయనార్‌ 
జీయరుడైయ కల్యాణగుణబ్దళిలే తోy" అడిమైపుక్కపడియై ప్రకాశిక్కిప్పితారాయ్‌ - 
శెయ్యతామరైత్తాళిణవ్యాఖ్యానము - ఆంభ్రానువాదము 


శెయ్యతామరైత్తాళిణై వాశయే శేలై వాళి తిరునాబి వాళియే | 
తుయ్యమార్చుమ్‌ పురినూలుమ్‌ వాశయే శున్దరత్తిరుతోళిణై వాళియే । 
కైయుమేన్టియ ముక్కోలుమ్‌ వాశయే కరుణైపొజ్లియ కణ్ణిణె వాశయే | 
పొయ్యిలాద మణవాళమాముని పుస్టి వాళి పుకళ్‌ వాళ వాళియే । 


శ్రీమతే రమ్యజామాతృమునయే విదధే నమః । 
యత్స్యృతిః సర్వసిద్ధీనా మంతరాయనివారిణీ ॥ 


ఎవరి స్మరణము సకలకార్యసిద్ధులలో కలుగు ఆటంకములను నివారించునో అట్టి, 
కైంకర్యలక్ష్మిని కల్గిన శ్రీరమ్యజామాతృమునికి నమస్మారమును చేయుచున్నాను. 

శ్రీరంగమున ఒక సంవత్సరకాలముపాటు శ్రీరంగనాథుడు శ్రీమణవాళమహాము 
నులవలన భగవద్విషయము - ఈడు అను తిరువాయ్‌మొ * దివ్యప్రబంధ వ్యాఖ్యానమును 
ఆలకించెను. పిమ్మట శ్రీరంగనాథుడు శ్రీమణవాళమహామునుల శుభగుణములచే 


1. మణవాళమహాముని ప్రార్థనాశ్లోకము (ముక్తకము) 


2 శెయ్యతామరై త్తాళితి వ్యాఖ్యానము 


నిన్టార్‌. అవర్‌తమ్మడియరాన ఇవరుమ్‌ అగ్గుణబ్దళుక్కుమ్‌, సౌన్టర్యాదికళుక్కుమ్‌ ఆ(శయమాన 
దివ్యమబ్దళవి[గ్రహత్తిలే ఈడుపట్టు, పాదాదికేశాంతమాక అనుభవిత్తు,తమ్ముడెయ పరివిన్‌ 
మికుతియాలే మజ్జళాశాసనమ్‌ పజ్జినపడియె అడైవే అరుళిచ్చెయకిజార్‌ ఇతిల్‌. “శెయ్యతామరై 
పాడిన శీరణ్ణన్‌”ఎన్టిరే ఇవర్‌క్కు నిరూపకమ్‌. ఇప్పడి మజ్బ్జకాశాసనమ్‌ పణ్బ్జుకిజివర్‌ తమ్ముడైయ 
శేషత్వానుగుణమాక “ఉన్‌ పొన్నడి వాళ€క” ఎన్నుమాపోలే “పాన్నడియామ్‌ 
శెబ్బమలప్పోదుకళుక్కు” మున్గుజ మజ్జళాశాసనమ్‌ పణ్జుకైయిలే ప్రవృత్తరాకిజార్‌. 


ఆకర్షింపబడినవాడై, వారికి శిష్యుడయ్యెను. శిష్యకృత్యముగా రంగనాథ స్వామి 
శ్రీమణవాళమహామునుల వైభవమును కీర్తించుచు “శ్రీ శైలేశదయాపాత్రం ధీభక్యాదిగుణార్లవమ్‌, 
యతీంద్రప్రవణం వందే రమ్యజామాతరం మునిమ్‌” అను శ్లోకమును చివరిదినమున సభలో 
విజ్ఞాపన చేసెను. ఆ విధముగానే శ్రీమణవాళమహామునుల శిష్యులలో ఒకరు అగు 
శ్రీప్రతివాదిభయంకరం అణ్జిన్‌ అను ఆచార్యులు వారి (మణవాళమహామునుల) గుణములకు 
జితులై, ధీభక్యాదిగుణములకును, సౌందర్యాదులకును ఆశ్రయమగు దివ్యమంగళరూపమున 
మిక్కిలి అభినివేశమును కల్లినవారై, ఆ రూపమును పాదాదికేశాంతముగా సేవించి, ఆ 
రూపమునకు ఎట్టి లోపము కలుగరాదను అతిశయించిన భక్తి భావముతో మంగళాశాసనమును 
ఒక పాశుర రూపమున అనుగ్రహించిరి. ఆ పాశురమే “శెయ్యతామరై త్తాళిణ” అని 
ప్రారంభమగు పాశురము. కావుననే వీరికి (ప్రతివాది భయంకరం అణ్గన్‌కు) “శెయ్యతామరై 
పాడిన శీరణ్ణన్‌” (శెయ్యతామరై అను మణవాళమహామునుల మంగళాశాసనమును పాడిన 
కైంకర్యసమృద్ధిని కల్గిన అఖ్బన్‌) అను పేరు (ప్రసిద్ధి చెందినది. వీరు ఇట్లు చేయు 
మంగళాశాసనమును తమ శేషత్వమను స్వరూపమునకు అనుగుణముగా పాదములనుండి 
ప్రారంభించుచున్నారు. “ఉన్‌ పొన్నడి వాళ్‌క” అని పెరియాళ్యూర్లు భగవానుని 
సువర్ణపాదములకు మంగళమును పాడినట్లు, అణ్జిన్‌ “పొన్నడియామ్‌ శెబ్బమలప్పోదు” 
(బంగారమువలె స్పృహణీయములైన - అందమైనవగు ఎల్జిని కమలముల జంట) అని 
ప్రసిద్ధి చెందిన శ్రీమణవాళమహామునుల పాదపద్మములకు మంగళమును ముందుగా 
పల్ముచున్నారు. 


2. ప్రతివాదిభయంకరం అణ్జన్‌వా ౪ిత్తిరునామము 
8. పెరియాళ్వార్‌తిరుమొశ 5.2.8 
4. ఉపదేశరత్తినమాలై 
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(శెయ్యతామరై త్తాళితె వాళియే) ప్రజై ములైయిలే వాయ్‌వైక్కుమ్‌ “నాణ్‌మలరామ్‌ 
అడిత్తామరై” ఇవైయాయ్‌)/”. “ఉన్‌ ఇణైత్తామరైకట్ము అన్న్ఫురుకి నిజ్ముమదు” ఎన్టిబిపడియే 
ఇదువుమ్‌ స్వరూపమాయిరుక్కుమ్‌. “"ఇన్బుజుమ్‌ తొణ్దర్‌ శేవడి యే్యే/* వాళ్‌త్తుకైయిజే 
నిలైనిన్స స్వరూపమ్‌. 


(శెయ్యతామరై త్తాళిణై వాళియే) - ఇవర్‌ చోఅడిలైై తొడరుమృడి” 
రాగసౌమనస్యపదసౌభాత్రజ్ఞల్‌ ఉణ్ణాయిy". అదావదు, అళకియదాయ్‌, శివన్ష శెవ్వి 
త్తామరైప్పూప్పోలే దర్శనీయముమాయ్‌, భోగ్యముమాయ్‌,తామరైప్పూవై నిటైత్తువైత్తాప్పోలే 
శేర్‌త్తియ “కైయుమ్‌ ఉడైత్సాయ్‌, ఉపాయపూర్‌త్తియైయుమ్‌ ఉదైత్తాయ్‌త్తు త్తిరువడిగళిరుప్పదు. 


(శెయ్యతామరైత్తాళిణి వాశయే) - శిశువు తల్లి స్తన్యమును సహజముగా ధారకముగా 
తలచి, నోటిలో పెట్టుకొనునట్లే, వీరును (అణ్జన్‌) “నాణ్‌మలరామ్‌ అడిత్తామరై” అనునట్లు 
అపుడే వికసించిన పూవువలె సుకుమారములైన మణవాళ మహామునుల పాదపద్మములను 
ధారకముగా తలచి, వానిని స్తుతించుచున్నారు. (ోవాయ్‌వైక్కుమ్‌” అను తమిళ ప్రయోగము 
శ్లిష్టము. నోటిలో పెట్టుకొనుట, స్తుతించుట అను రెండర్భములు ఈ ప్రయోగము వలన 
స్ఫురించును). “ఉన్‌ ఇణైత్తామరైకట్ము అన్నురుకి నిజ్ముమదు” (నీ చరణారవింద యుగము 
నందు (ప్రేమ (భక్తి) వలన ద్రవించి నిలచుట అనునది) అను విధముగా భగవానుని పాదముల 
విషయము నిరవధికమైన (ప్రేమను కల్గియుండుట ప్రపన్నుని స్వరూపమగునట్లే, ఆచార్యుల 
చరణములయందు శ్రేమను కల్లి, వానికి మంగళమును పాడుటయు ప్రవన్నుని 
స్వరూపములోనికి చేరును. “ఇన్సుజుమ్‌ తొణ్జర్‌శేవడి యేస * వా ్‌త్తుమ్‌” (భగవానుని 
నామమును కీర్తించి, నిరతిశయమైన ఆనందమును పొందు భక్తుల అందమైన పాదములను 
స్తుతించి, మంగళమును నా మనస్సు పాడును) అని కులశేఖరులు పల్మిన విధముగా భగవత్‌ 
భక్తులకు మంగళమును ఆశాసించుటయే కదా స్థిరమైన స్వరూపము (అనగా చరమపర్వము). 


(శెయ్యతామరై త్తాళిణి వాశయే) “శెయ్య” అనుటకు ఎటజ్జని, అందమైన, గొప్ప 
మొదలగు పలు అర్థములు కలవు. “ఇత్ర” అను పదము ద్వంద్వ వాచకమగుటచే సారూప్యమును 
తెలుపును. “తామరై” అనుటచే భోగ్యత, సౌమనస్యములు తెలుపబడినవి. “తాళ అను 
పదము చరణమును బోధించునది అగుటచే ఉపాయమగుటను తెలుపును. కావున “శెయ్య 


6. తిరువాయ్‌మొశ. 7.110 
8. ఇరామానుశనూళ” న్గాది. 68 


5. తిరువాయ్‌మొ# -3.3.9 
7. పెరుమాళ్‌తిరుమొశ 2.45 


4 శెయ్యతామరై త్తాళితి వ్యాఖ్యానము 


చడిన్మీలత్పద్మగర్భే”త్యాది. ““*పోదచ్చివన్ను పరిమళమ్‌ వీశి, పుదుక్కణిత్త శీదక్కమళత్రె నీరేజ 
వాట్టి” ఎన్జుమ్‌, “శీరారుమ్‌ శెబ్బమలత్తిరువడిగళ్‌ వా €యే”ఎన్టుమిజే అడియటివార్‌ వార్తె. 
ఇప్పడి ఇదినుడైయ సౌన్టర్యత్తెయుమ్‌, భోగ్యతాప్రకర్షత్తెయుమ్‌ అనుభవిత్త ఇవర్‌ మబ్దళాశాసనమ్‌ 
పణ్టియల్లదు నిజ్మమాట్టారే -“*ఉన్‌శేవడి శెవ్వి తిరుక్కాప్పు” _ ఎన్టుమాపోలే. 


అన్థియే, “శెయ్య” ఎన్టిజిత్తాల్‌ తిరువడిగళుడైయ శెవ్వియై చ్చాల్లి)/ాయ్‌, 
ఆభ్రితరళవుమ్‌ వన్సు శెల్లుకిజ వాత్సల్యత్తెయుడైత్తు ఎన్లె. ఇదు అజ్ఞరాయచ క్రవర్తిక్కు ప్రత్యక్షమ్‌. 
తామరైత్తాల్లిణి వాశయే” అనుటకు అందమైన వజ్జని రంగును కల్గిన, చక్కగా పూచిన 
తామరపూల జంటవలె చూడతగినదియి, భోగ్యములై, పరస్పర సాదృశ్యమువలన ఏర్పడిన 
సౌందర్యమును కల్లినదియై, ఉపాయపూర్తిని కల్గిన పాదద్వంద్వమని తాత్పర్యము. ఇట్లు కవి 
నమస్మరించుటకు తగిన రాగ (ఎట్జనితనము - అనురాగము), సౌమనస్య (సువాసన - 
మంచి హృదయము) సౌభ్రాత్రములను (సారూప్యమును, ఒకే మూలమును కల్టియుండుటను) 
శ్రీమణవాళమహామునుల చరణద్వంద్వము కల్గియున్నది. ఇందుల కనుగుణముగా 
పూర్వదినచర్య అను సోత్రములోని “ఉన్మీలత్పద్మగర్భ అలం దివ్యం తత్సాదయుగ్మమ్‌” (వికసించిన 
తామరపూవుల గర్భముయొక్క ఎజ్జిని కాంతివంటి కాంతిని అడుగున కల్గిన దివ్యములగు 
మణవాళమహామునుల పాదయుగ్మము) అను మొదలగు (ప్రమాణములు అనుసంధింపతగినవి. 
శ్రీమణవాళమహామునుల చరణములను (వాని స్వభావమును మూలమును) తెలిసినవారును 
“పోదచ్చివన్దు, పరిమళమ్‌ వీశి, పుదుక్కణిత్త శీదక్కమలత్తె నీరేజి వాట్టి” (మిక్కిలి ఎజ్జనిదై, 
పరిమళమును వెదజల్లునదియె, నూతనమై, చల్లనిదైన కమలమును జయించి) అని, “శీరారుమ్‌ 
శెబ్బమలత్తిరువడిగళ్‌ వాశియే” (సౌందర్యము నిండిన, ఎజ్జిని కమలములవంటి పాదములు 
వర్ధిల్లుగాక) అని వానియొక్క రాగమును, సౌమనస్యమును, నూతనత్వమును, సొబగును 
వర్ణించిరి కదా! “ఉన్‌శేవడి శెవ్వి తిరుక్కాప్పు” అని పెరియాళ్వార్లు భగవానుని ఎజ్జని, 
అందమైన పాదములకు మంగళము పల్మినట్లు మామునులపాదముల సౌందర్యమును, గొప్ప 
భోగ్యతను దర్శించిన అణ్జిన్‌ వానికి మంగళాశాసనమును చేయకుండ నుండలేరు కదా! 


లేక, “శియ్య” అను పదమునకు బుజుత్వమును కల్గియుండుటను తెలుపునని 
భావించినచో, ఆశ్రితులను అనుగ్రహించు వాత్సల్యమును పాదములు కల్ణియుండుటను ఈ 
విశేషణము తెలుపును. ఈ బుజుత్వము అణ్జరాయచక్రవర్తి విషయమున అనుభూతము. 


9. ఉత్తరదినచర్యా - 5 10. పాదాదికేశమాలై - 1 
11s 2 12. తిరుప్పల్లాణ్డు - 1 
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ముదలడియిలేయిటే ఎకున్లు,రక్షిత్తు, అరుళిy”ం. “పవన్దరుళి ఎన్నె ఎడుత్త మలర్‌త్తాళ్‌కళ్‌ 
వాళియే”ఎన్లిఐపడియే తమ్మెయుమ్‌ మున్దుజ విషయీకరిత్తదు తిరువడిగళాయి$”. 
“ోతిరుక్కమలపాదమ్‌ వన్న”, “ోఅడియేనై అబ్జే వన్న తాజ్బు తామరైయన్న 
పొన్నారడి”ఎన్నక్నడవదిటే. ఇవరిప్పడి తమ్మె విషయీకరిత్త శెయ్యతామరై త్తాళ్‌కళ్ళె కొల్లు 


(యతీంద్ర ప్రవణప్రభావమున ఈ వృత్తాంతము వర్ణింపబడినది. అణ్జరాయచ(క్రవర్తి 
తిరుమలైనల్లాన్‌ వంశమునకు చెందినవారు. ఈ వంశము భగవద్రామానుజులచే 
అభిమానింపబడినది. అజ్ఞరాయచక్రవర్తి శ్రీవెష్టామతప్రచారకులైయుండిరి. ఒక పర్యాయము 
ఆ చక్రవర్తి సకుటుంబముగా శ్రీరంగనాథుని సేవించుటకై శ్రీరంగమునకు వచ్చిరి. అప్పటికి 
శ్రీమణవాళ మహామునులు వార్థకదశలో నుండిరి. అచటివారివలన ఆ మహనీయులను 
గూర్చి వినిన అజ్ఞరాయచక్రవర్తి తల్లి, వారిని సేవింప ఆశపడెను. అజ్ఞరాయ చక్రవర్తి అందటిని 
పిలచుకొని శ్రీమణవాళ మహామునుల మఠమునకు పోయి, పట్టర్‌ పిరాన్‌ జీయర్‌ అను 
శిష్యుల ద్వారా, మణవాళమహామునులను చేరి, వారి పాదములకు సాష్టాంగ ప్రణామము 
లాచరించెను. అపుడు మణవాళ మహామునుల పాదములు తమకు తామే అజ్ఞరాయ చక్రవర్తి 
శిరస్సును స్పృశించెను. ఇట్లు భక్తుల విషయమున మణవాళమహామునుల పాదములు చూపిన 
బుజుత్వమును “శెయ్యి అను విశేషణము తెలుపుచున్నదని చెప్పవచ్చును). స్తుతికర్త (అగు 
అణ్జన్‌) నుకూడ ముందుగా అనుగ్రహించినది మణవాళమహామునుల పాదములే. ఈ 
విషయమును వారే స్వయముగా మణవాళమహామునులనుగూర్చి తాము రచించిన వేరొక 
మంగళాశాసన పాశురమున “వనరుళి ఎన్నై ఎడుత్త మలర్‌త్తాళ్‌గళ్‌ వాశయే” (నా వద్దకు 
వేంచేసి, నన్ను ఉద్ధరించిన, పూవువలె సుకుమారములైన పాదములు వర్ధిల్లుగాక) అనుచు 
తెలిపిరి కదా! కావున ఆ వృత్తాంతమును 'శెయ్య అను విశేషణము తెలుపుచున్నదనవచ్చును. 
“తిరుక్కమల పాదమ్‌ వను” (శ్రీదేవి ప్రీతితో సేవించు కమలములవంటి పాదములు వచ్చి) 
అను తిరుప్పాణ్‌ శ్రీసూక్తి, “అడియేనై అజ్లే వన్దు తాబ్లు తామరైయన్న పొన్నారడి” (అచటికి 
వచ్చి, భయవపడవలదని పల్కి దాసుని రక్షించిన తామరలవంటి పాదములు) అను 
తిరుమజ్జె మన్నన్‌ సూక్తియు ఇచట స్మరింపనగును. వీరు భగవానుని విషయమున 
అనుసంధించిన భావమును అణ్జిన్‌ తమ ఆచార్యుల విషయమున ప్రకటించిరి. తమను 
అవ్యాజముగా అనుగ్రహించిన ఎజ్జని తామరలవంటి పాదములను “నేనే స్వయముగా నా 


13. మణవాళమాముని వాకత్తిరునామము 
14. అమలనాదిపిరాన్‌ -1 15. పెరియ తిరుమొశ -7.8.5 
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“శన్నిత్తరిక్కు మళవాయిరుక్కిణ పొజ్మాలానదు నమ్‌ శెన్నిత్తిడరిలే ఏబుమృడి అరుళాలే 
వైత్తరుళువదే” ఎను అవ* నుడైయ పావనత్వ-భోగత్వజ్ఞకై యనుభవిత్తు, అవత్తుక్కు త్తమ్మోట్టె 


సమృన్థత్తాలే ఓర్‌ అవధ్యముమ్‌ వారాదొళియ వేణుమ్‌ ఎను మబ్బళాశాననమ్‌ 


పణ్జుకిజారాకవుమామ్‌. ఆకైయాల్‌ ఇవర్‌క్కు ప్రాప్య ప్రాపకజ్జళ్‌ ఇరణ్బుమ్‌ అడి తానేయాయిరుక్షై, 


ణు 
(శేలై వాళ) - ఇని, ఇత్తిరువడిగళుక్కు ఇవ్వరుకు గన్తవ్యభూమి యిల్లామైయాలే 
(మేలే) తిరువరైయోడే శేర్‌న్దు, శివన్దు నిబ్బదాన తిరుప్పరివట్టత్తిల ఉకిలే శెన్టు అచ్చేర్‌త్తిక్కు 
మబ్దళత్తె ఆశాసిక్కిజార్‌ “శేలైవా€” “ఎను. కాల్‌వాశియిలే నిల్లానుల్‌ అరైవాశి తేడుమవరిటే. 


తలపై దాల్చతగిన ,అందమైన పాదములు తామే నా శిరస్సును అధిరోహించుటయా! ఇట్లు 
నన్ను అనుగ్రహించుటయా!” అని తలచుచు, వానియొక్క పావనత్వమును, భోగ్యత్వమును 
(తామరై అను పదముయొక్క స్వారస్యమును) అనుభవించి, వానికి తమ సంబంధమువలన 
ఎట్టి దోషము కలుగకుండవలెననుచు మంగళమును చేయుచున్నారనియు చెప్పవచ్చును. 
“శెయ్య, తామరై” అను పదములు రెండును (ప్రాహ్యత్వమును, చరణమను అర్థమిచ్చు “త్రాల్ల” 
అను పదము ప్రాపకత్వమును సూచించుటచే, వీరికి ప్రాప్యప్రాపకములు రెండును 
శ్రీమణవాళమహామునుల పాదములే అయినవి. 


(శేలై వా) - శ్రీపాదములకు క్రింద దర్శింపతగినవి ఏమియు లేకుండుటచే, 
ఇక క్రమముగా దివ్యమంగళరూపము పైభాగములోని సొబగును కవి వర్ణించుచున్నారు. 
నడుమునకు తగినదియె, ఎట్టని రంగును కల్లినదైన కాషాయవస్ర్రముయొక్క సౌందర్యమును 
దర్శించి, ఆ రెండిటి యొక్క సౌసాదృ్భశ్యమునకు మంగళమును “శేలై వాళి” (వస్రము వర్ధిల్లుగాక) 
అనుచు అణ్జన్‌ పల్ముచున్నారు. “శేలై” అను పదము “చేల” అను సంస్కృతపదముయొక్క 
వికృతి. వస్త్రము అని దీని అర్థము. అణ్బన్‌ కేవలము పాదముల అందమును 
దర్శించినంతమాత్రమున తృప్తిపడువారు కాదు కదా! కావున నడుము, ఆ ప్రదేశమును 
అలంకరించు కాషాయాంబరముల చేరికను, దాని వలనకల్లిన శోభను దర్శించి,వానికి 
మంగళమును పల్ముచున్నారు. ఇచట “కాల్‌వాశియిలే నిల్లామల్‌ అరైవాశి తేడుమవరిటే” అను 
తమిళ వ్యాఖ్యానసూక్తి స్వారస్యము గమనింపతగినది. “కాల్‌” అను పదమునకు పాదము 
అని, నాల్గవ భాగము అని, “అరై” అను పదమునకు నడుము అని, సగభాగము అని 


16. ఆర్తి ప్రబన్థమ్‌ -30 


ఆంధ్రానువాదము క్ట 


“త్రిరువరైయిల్‌ శాత్తియ శెన్గువరాడై వాళి” ఎన్ము తిరువరైయిల్‌ ఉడైయళకుమ్‌ 
పరభాగమాయిటే యిరుప్పదు. చన్దనై చ్చూళ్‌న్స పరివేషమ్‌పోలే యాయి" త్తిరువరైక్కు 
త్రిరువ్పరివట్టతోడే శేర్‌త్తి. “ోనుధానిధి మివ స్వెరన్వీకృతోద గ్రవిగ్రవామ్‌” 
ఎన్నక్కదవదిటే. “**ఈనమిలాద ఇళజూయిటారుమ్‌ ఎశిలుమ్‌ శెక్కర్‌వానముమొత్త 
తువరాడైయుమ్‌ “ఎన్టుమ్‌, “అతా మ్రైవిమలామృరమ్‌”ఎన్టుమ్‌ అత్యాశ్చర్యమాయిటే యిరుప్పదు. 


రెండర్భములు కలవు. కావున నాల్దవభాగమును పొందుట ద్వారా తృప్తిపడని వీరు సగభాగమును 
పొందుటకు వెదకుదురు కదా అను వేరొక చమత్మారమైన అర్థమిచట హృదయంగమముగా 
స్ఫురించుచున్నది. ) “తిరువరైయిల్‌ శాత్తియ శెన్గువరాడై వాళ” (తెల్లని నడుమున ధరించిన 
ఎట్టని కాషాయ వస్త్రము వర్ణిల్లుగాక) అను శ్రీరామానుజుల మంగళాశాసనసూక్తి స్మరణీయము. 
తెల్లని రంగు కల్గిన నడుముపై ఎఖ్జిని కాషాయ వస్త్రమును ధరించుట వలన కల్గిన భిన్న 
వర్ణముల కలయిక మిక్కిలి శోభాదాయకము. తెల్లని కాంతినికల చంద్రుని చుట్టును 
వలయముగా చుట్టుకొనియుండు ఎల్జిని పరివేషమువలె నడుమును చుట్టియున్న 
కాషాయవస్త్రము శోభిల్లుచున్నది.( మణవాళ మహామునుల దేహకాంతి తెల్లనిది. వారు 
ఆదిశేషుల అవతారము). “సుధానిధి మివ స్వైరస్వీకృతోదగ్ర విగ్రహమ్‌” (స్వయముగా) 
స్వీకరించిన, గొప్ప రూపమునుకల చంద్రునివలె అను పూర్వదినచర్యలోని సూక్తివలన 
శ్రీమణవాళమహామునుల రూపము చంద్రుని వంటిదని తెలియుచున్నది కదా! “ఈనమిలాద 
ఇళజాయిటారుమ్‌ ఎ+ిలుమ్‌ శెక్కర్‌ వానముమొత్త తువరాడైయుమ్‌” (న్యూనతలేని, 
లేబ్రాయముతో వెలుగొందు రమ్యమైన జఘన ప్రదేశము, ప్రకాశించు ఎట్జని ఆకాశమువలె 
(మేఘమువలె) నున్న కాషాయవస్తము), అనుచు ప్రస్తుతస్తుతికర్త మణవాళమహామునుల 
విషయమున నుడివిన “అమలనాదిపిరాన్‌” అను ప్రబంధములోని సూక్తినిబట్టి, 
“ఆతా(ప్రువిమలామృ్బరమ్‌” (ఎల్జిని దోషరహితమైన వస్త్రమును కలవారిని) అను 
పూర్వదినచర్యలోని సూక్తిని బట్టియు నడుమునకు అలంకరింపబడిన వస్రముయొక్క శోభ 
మిక్కిలి ఆశ్చర్యకరముగా నుండును అని తెలియుచున్నది. దీనివలన “పీతకవాదైపిరానార్‌ 
పిరమగురువాకి” (పీతాంబరధారియగు ప్రభువు పరమాచార్యులై) అను పెరియా ళ్వూర్లు 


17. శ్రీరామానుజ వాళిత్తిరునామము 
19. పాదాదికేశమాలై -3 


18. - పూర్వదినచర్యా -3 
20. -పూర్వదినచర్యా-5 
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ఇత్తాలోి'పీతకవాడైపిరానార్‌ పిరమగురువాకి”వన్లమై తో)/”0కిఅదు. 


అదుక్కుమేలే, కణ్జవర్‌కళై కాల్‌ తాళ ప్పణ్ధవ]/"౯న తిరునాబియ ఉకిలే పోను, 
అవ్వళకుక్కు ప్పోొ/* ఎన్లిజార్‌ “తిరునాబి వాళ€*ఎన్సు . తిరుప్పరియట్టత్తుడనే శేర్‌న్టిటే 
తిరునాబి యిరుప్పదు. “ోఅన్టిపోల్‌ నిజత్తాడై” ఎన్న వనన్తరమ్‌ోజఉన్గిమేలదన్లో” 
ఎన్టరుళిచ్చెయ్‌కిజార్‌. అదుదాన్‌ అల్లాద అవయవబ్బకైకాట్టిల్‌ అ “ కియదాయ్‌ “అ “కాల్‌ 
తికళణ్‌ శు” పోలేయిటే ఉన్టిచ్చు* యిరుప్పదు. సౌన్షర్యసాగరమ్‌ ఇట్టళప్పట్టు, శు €త్తాజ్బోలే 
యిరుక్కిణ ఇతినుడైయ వైలక్షణ్యమ్‌ కణ్ణ ఇవర్‌క్కు వా శొత్తి యల్లదు నిజ్మప్పోకాదే. ఇదుదాన్‌ 
మడవార్‌కళ్‌ ఉన్దిచ్చుళ€యిలే శుళలుకిజి మనస్సె మీట్టు, తన్నిడత్తిలే అళ జ్లాబ్బడుత్తవళ/ యు 
మిరుక్కుమ్‌. | 


అనన్త్నరమ్‌,తిరునాబిక్కు మేలాయ్‌, విశాలమాయ్‌, సున్గరమాయిరుక్కిజి 
వచించినట్లు సాక్షాత్తు భగవానుడే ఈ రూపమున వచ్చినట్లు తోచును. 


కాషాయాంబర శోభను వర్ణించిన పిదప, దానికి పైన ఉన్నదియు, చూచువారిని 
తడబడునట్లు చేయగల్లినదగు నాభీసౌందర్యమును దర్శించి, ఆ అందమునకు 
మంగళాశాసనమును “తిరునాబి వాశయే” అనుచు కవి పల్ముచున్నారు. కాషాయవస్రముతో 
చేరి నాభియుండుటచే వెంటనే నాభిని పొగడుచున్నారు. తిరుప్పాణాజ్వార్లును అమలనాది 
పిరాన్‌ ప్రబంధమున “అన్టిపోల్‌ నిజిత్తాడై” (సంధ్య వలె ఎట్జని కాంతిని కల్గిన పీతాంబరము) 
అని స్తుతించిన పిమ్మట “ఉన్టిమేలదన్గ్లో” (ఆ పిమ్మట నాభి) అనుచు నాభిని స్తుతించిరి కదా! 
నాభి మిగిలిన అవయవముల కంటే మిక్కిలి అందమైనది. “అకా *ల్‌ తికళ్‌ శుళ” 
(సౌందర్యప్రవాహములో వెలుగు సుడి) వలె నాభి అను సుడి కనుపించును. సౌందర్యసముద్రము 
ఇజుకైన చోట బంధింపబడినచో అపుడు ఏర్పడు సుడివలెనున్న నాభిని దర్శించిన వీరు 
దానిని పొగడక ఉండలేరు కదా! మజియు ఈ నాభి స్ర్తీల నాభియందు పరిభ్రమించు మనస్సును 
మరలించి, తనయందు వ్యామోహపడునట్లు చేయగల్లినదైయుండును. 


అనంతరము నాభికి పైభాగమున నున్నది, విశాలమై, సుందరమైయున్నదగు వక్షః 
స్థలమును, దానితో చేరియున్న యజ్ఞోపవీతమును దర్శించి, వానికి మంగళాశాసనమును 
“తుయ్యమార్చుమ్‌ పురినూలుమ్‌ వాశయే” అనుచు చేయుచున్నారు. 'తుయ్యి అనగా 


22. -అమలనాదిపిరాన్‌ -3 
24. పాదాదికేశమాలై -5 


21 పెరియా క్వార్‌తిరుమొ € -5-2-1 
23. అమలనాదిపిరాన్‌ -3 
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తిరుమార్చెయుమ్‌, అతోడే శేర్‌న్ష తిరుయజ్ఞో పవీతత్తైయుమ్‌ కణ్ణు కాప్పిడుకిజార్‌ 
“త్రుయ్యమార్చుమ్‌ పురినూలుమ్‌” ఎన్టు. మార్చుక్కు త్తూయమైయావదు “ో హృదయేనోద్వహన్‌” 
ఎను “ోనెళ్టుత్తు ప్పేరాదు నిజ్ముమ్‌ పెరుమానై”ఉడైత్తాకై. అత్తాలే అవర్‌కళ్‌హృదయమ్‌ 
సౌమ్యరూపమాయ్‌ ఇరుక్కుమ్‌. అవ్వళవుమన్దియిలే, “27మ్రూర్వమెన్చదోర్‌ కోయిలిలే 
మాదవనెన్యుమ్‌ దెయ్‌వమ్‌” ఎన్గిఖవడియే ఇవర్‌తిరువుళ్లత్తై క్కోయిలాక క్కొణ్బు 
“ఆరవినప్పావైయుమ్‌ తానుమాక” శేర్‌త్తియుడనేయాయ్‌ ౪/” అవన్‌ ఎ షంన్దరుళి యిరుప్పదు. 
విశేషిత్తు, వక్షస్థలమ్‌ మాదవస్థానమాకైయాలే ఉళ్లోడు పుజమ్ఫోడు వాశియజణ మాదవన్‌ 
ఉతైెయుమిడమాయ్‌ /”. “ిమజ్జళమ్‌ మాధవారామమన:పద్మాయ మజ్జళమ్‌”ఎన్ఫుమ్‌, 
“శ్రీ మత్త్సున్ధర జామాతృమునిమానసవాసినే ... శ్రీనివాసాయ” ఎన్టుమ్‌ శొల్లక్కడవదిటే. 


పవిత్రమైనదని అర్థము. వక్ష్యస్థలమునకు గల పవిత్రత ఏమనగా “హృదయేనోద్వహన్‌ హరిమ్‌” 
(వక్షుస్థలముతో హరిని దాల్చువాడై) అను విధమున, “నెజ్టుత్తు ప్పేరాదు నిజ్ముమ్‌ పెరుమానై” 
(భక్తుల హృదయమును విడువక నిలచియుండు స్వామిని) అని పొగడబడు స్వామిని 
కల్లియుండుటయే. అందువలన భక్తుల హృదయము సౌమ్యమైయుండును. అదియును కాక, 
“మార్వమెన్నదోర్‌ కోయిలిలే మాదవనెన్టుమ్‌ దెయ్‌వమ్‌” (హృదయమను అద్వితీయమైన 
ఆలయమున మాధవుడను దైవము) అని పెరియా జ్వార్లు పల్మినట్లు, మణవాళమహామునుల 
హృదయమును కోవెలగా చేసికొని భగవానుడు “అరవిన్సప్పావైయుమ్‌ తానుమాన” 
(లక్ష్మీదేవియు, తానును) అను విధముగా లక్ష్మీదేవితో కలసి నిత్యనివాసముండును. ద్వాదశోర్ద్వ 
పుండ్రములలో హృదయస్థానమున పుండ్రము మాధవనామముతో ధరింపబడును. కావున 
మహామునుల హృదయము లోవల, బయటకూడ మాధవునకు నివాసస్థానము. 
ఇందులకనుగుణముగా “మంగళం మాధవారామమనఃపద్మాయ మంగళమ్‌” (మాధవునకు 
నివాసస్థానముగానున్న మనస్సు అను పద్మమును కల్గిన మణవాళమహామునులకు మంగళము), 
“శ్రీ వత్సుందరజామాతృవునిమానన వానినే... శ్రీనివాసాయ మంగళం” 
(శ్రీమణవాళమహామునుల మనస్సును నివాసముగా కల్గిన శ్రీనివాసునకు మంగళము) వంటి 
సూక్తులు న్మరణీయములు. భగవత్సైంకర్యముకంటే వేరు ప్రావ్యమును కోరని 
అనన్యప్రయోజనపరుల హృదయమున, ఆచార్యపరతంత్రుల హృదయమున భగవానుడు మిక్కిలి 


25. విష్ణుపురాణమ్‌ -1.19.12 26. మూన్గామ్‌తిరువన్గాది -81 
27. పెరియాళ్వార్‌తిరుమొశ -4.5.3 28. పెరియా జ్వార్‌తిరుమొ€ -5.2.10 
29. 30. వేజ్మటేశమజ్జళమ్‌ 
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అవన్న్దాన్‌ అనన్య ప్రయోజనరుడైయ హృదయబ్బళిలుమ్‌, ఆచార్యపరతం(త్రరుడైయ 
హృదయబ్దళిలుమ్‌ ఆయ్‌" అత్యాదరత్తుడనే ఎకున్దరులియిరుప్పదు. “ోవిణ్ఞాట్టిల్‌ 
శాలవిరుమ్బుమే వేరొన్హై యెణ్ఞాదార్‌ నెజ్బత్తిరుప్పు.”, “ోతన్నారియన్‌ పొరుట్టా చ్చజ్జ్గబజ్బజ్ఞెయ్‌వర్‌ 
నెజ్టాన్నాళువ్‌ు మాలుక్కిడమ్‌” ఎన్నక్కడవదిటే. అన అనన్యప్రయోజనత్తైయుమ్‌, 
ఆచార్యపరతంత్రైత్రైయుమ్‌ ఆయ్‌త్తు ఇజ్బు త్తూయమైయాక చ్చాల్లుకిజిదు. అదుక్కుమేలే, 
“ల 4కారు మెతిరాశర్‌ క్కనుడైయాన్‌” ఎన్నుమృడి ఇవర్‌తిరువుళ్లమ్‌ ప్రావణ్యత్తె 
యుడైత్తాయిరుక్మైయాలే “ోఇన్థవన్‌ వన్గిరుప్పిడమ్‌ ఎన్టన్‌ ఇదయత్తుళ్లే తనక్కిన్చుణవే” 
ఎన్గిఖపడియే పరమహంసరాన ఎమ్బెరుమానార్‌ ఎున్దరుళి యిరుక్కిణ మానసపద్మాసనత్తె 
యుడైయదా యిరుక్కుమ్‌. రాగాదిదూషితమాన చిత్తత్తిల్‌ అవన్‌ అనాస్పదియాయిరుక్కుమాపోలే, 
ఆదరముతో నివసించును. ఈ విషయమును అరుళాళప్పెరుమాళ్‌ ఎమ్బెరుమానార్‌ అను 
ఆచార్యులు జ్ఞానసారమను ప్రబంధమున “విజ్ఞాట్టిల్‌ శాలవిరుమ్బుమే వేరాన్టై యెణ్ఞాదార్‌ 
నెజ్బత్తిరుప్పు” (తనను తప్ప వేరు ప్రయోజనమును ఆశింపని వారి మనస్సుననుండుటను, 
పరమపదము నందుండుటకంటే మిక్కిలి కోరును కదా) అని, “తన్నారియన్‌ పొరుట్టా 
చ్చబ్గబ్బ్సిజ్లాయ్‌వర్‌ నెళ్టాన్నాళకుమ్‌ మాలుక్కిడమ్‌” (తమ సర్వస్వము స్వాచార్యుల కొజికేనని 
సంకల్పించువారి మనస్సు భగవానునకు ఎప్పటికిని నివాసస్థానము) అని పల్ముట ద్వారా 
తెలియజేసిరి. కావున “తుయ్యమార్చుమ్‌” అనునపుడు “తుయ్య” అను పదముచే చెప్పబడిన 
పవిత్రత ఏమనగా- భగవానుని కంటే వేరొకటి ప్రాప్యము తలపకపోవుట, ఆచార్యులే 
ప్రధానముగా తలచుటయును. అంతియే కాక, “అ కారుమ్‌ ఎతిరాశర్‌క్కన్చుడైయాన్‌ వాశియే” 
(సౌందర్యము నిండిన యతీం[ద్రుల పట్ల ప్రేమను కల్గిన మణవాళ మహామునులకు మంగళము) 
అనునట్లు, భగవ ద్రామానుజులపట్ల వీరి మనస్సు ప్రావణ్యమును కల్లియున్నదగుటచే, “ఇన్టవన్‌ 
వన్దిరుప్పిడమ్‌ ఎన్టన్‌ ఇదయత్తుళ్లే తనక్కిన్చుణవే” (ఆ భగవద్రామానుజులు వచ్చి, తమకు 
సుఖము కల్లునట్లు నివసించు నెలవు నా హృదయమునందు కలదు) అను విధముగా 
పరమహంస అగు రామానుజులు వేంచేసియుండు మానసపద్మమును మణవాళమహామునుల 
హృదయము కల్లియున్నది. లౌకికరాగములచే దూషితమైన చిత్తమున భగవానుడు ఉన్నను, 
విధిలేక ఉన్నట్లుండును. కాని అంగరాగరంజితమైన (మైపూతలచే శోభిల్లచేయబడిన అని, 
భగవానుని దివ్యావయవముల యందలి ప్రేమతో నిండియున్న అని రెండర్థములు ఈ 
సమాసమువలన కల్లును.) మణవాళమహామునుల మనస్సున నెలకొన్న స్వామి అనాస్పదిగా 
31. జ్ఞానసారమ్‌ 9 32. జ్ఞానసారమ్‌ -9 

33. మణవాళమామునివా శోత్తిరునామము 34. ఇరామానుశనూ]/” న్లాది -106 
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అంగరాగరంజితమాన ఇవరుడైయ హృదయత్తిలుమ్‌ ఆస్పదియాయన్ట్థియిరానాయ్‌త్తు. ఇప్పడి 
యివన్‌ ఎళున్లరుళి యిరుక్మైయాలే సౌమ్యజామాతృమునియుడైయ హృదయమ్‌ అత్యంత 
సౌమ్యరూపమాయిరుక్కుమ్‌ ఎన్లె. ఆకైయాల్‌, “ోనిన్‌వలమార్చినిల్‌ వా శకిన్ట మజ్జియుమ్‌ 
పల్లాణ్లు “ఎన్గిజపడియే ఇవరుమ్‌ ఇరువరుమాన శేర్‌త్తిక్కు ఇరుప్పిడమాన తిరుమార్చె 
“తుయ్యమార్చుమ్‌ పురినూలుమ్‌ వాళ” ఎను మంగళాశాసనమ్‌ పణ్జుకిజారాకవుమామ్‌. 
ఇవర్‌ మానసవాసియాయిరుక్క్మిఅవనుమ్‌ “ోపులమ్‌ పురి నూలవని” టే. “'అలర్‌మేల్‌మజ్జె- 
యుటి మార్చ” నెన్లెయాలే అమ్మావొరుత్తిక్కిడముదైత్తాయాయ్‌త్తు అమ్మార్చు. ఇమ్మార్చు 
ఇరువర్‌క్కుమ్‌ ఇడైముడైత్తాయిరుక్కుమ్‌. “ోతిరుమాజ్మరవు” ఇత్యాది. “మంగళం 
పన్నగేంద్రాయా, “ిఅనంతనామినంత్వేష(నం) మణవాళమహామునిమ్‌” ఎన్నక్కడవదిటే. 
నుండడు. కావున భగవానునకు నివాసమగు మణవాళమహామునుల హృదయము మిక్కిలి 
సౌమ్యరూపమును కల్గియుండును. ఇందుచే “నిన్‌ వలమార్చినిల్‌ వాశకిన్ట మజ్జెయుమ్‌ 
పల్లాణ్దు” (సీ వక్షస్సున కుడివైపున నెలకొన్న లక్ష్మికి మంగళము) అని పెరియా జ్వార్లు 
మంగళమును లక్షీ లక్ష్మీనాథుల కలయికకు పాడినట్లే, కవి ఇచట దివ్యదంపతుల కలయికకు 
స్థానమైన మణవాళమహామునుల వక్ష్యస్థలమునకు “తుయ్యమార్చుమ్‌ పురినూలుమ్‌ వాళ” 
అని మంగళమును పల్ముచున్నారనియు చెప్పవచ్చును. మణవాళమహామునుల మనస్సున 
నివసించు స్వామికూడ “పులమ్‌ పురినూలవన్‌” (తమను దర్శించువారి ఇంద్రియములకు 
మైకమును కల్గించు యజ్ఞోపవీతమును కలవాడు) అని తిరుమజ్జెమన్నన్‌ స్తుతించినట్లు గొప్ప 
యజ్ఞోపవీతమును దాల్చినవాడు కదా! భగవానుని వక్షఃన్గలమున “అలర్‌వేంల్‌ 
మజ్జెయుటైమార్చన్‌” (పద్మనివాసిని నిత్యవాసము చేయు వక్ష్యస్థలమును కలవాడు) అనునట్లు 
లక్ష్మీదేవికి ఒక్కతెకే స్థానము కలదు. కాని, మణవాళ మహామునుల వక్షస్థలము దివ్యదంపతుల 
కిద్దరికిని చోటిచ్చినది. “శెన్దాల్‌ కుడైయామ్‌ ఇరున్దాల్‌ శిజ్లాశనమామ్‌... తిరుమాజ్మిరవు” 
(లక్ష్మీపతికి తాను వేంచేయునపుడు గొడుగుగా, నిలచియున్నపుడు సింహాసనముగా) అని 
భూతయోగి (పొయ్‌కై ఆళ్వార్లు) పల్మినట్లు ఆదిశేషులు దివ్యదంపతులకు అన్నివిధములైన 
కైంకర్యములను చేయునని పల్మిరి. శ్రీమణవాళ మహామునులు “మంగళం పన్నగేంద్రాయ” 
(పన్నగపతికి మంగళము) అని, “అనంతనామినంత్వేనం మణవాళమహామునిమ్‌” 
(అనంతుడను పేరుగల మణవాళమహామునులను) అని కీర్తింపబడుటచే ఆదిశేషుల 
అవతారము. కావున వారి హృదయము దివ్యదంపతులకు ఇద్దటికి సింహాసనమగుటలో 
ఆశ్చర్యము లేదు. 


35. తిరుప్పల్లాణ్డు -2 36. పెరియతిరుమొ* -9.9.9 
37. తిరువాయ్‌మొ* -6-10-10 38. ముదల్‌తిరువన్గాది =7 
39. 40. 
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అథవా, (తుయ్యమార్చుమ్‌) “*శుభేన మనసా ధ్యాతమ్‌” ఎన్లిఅపడియే ఆశ్రితరుడైయ 
అపరాధబ్దకై ప్పొజుత్తు, అవర్‌కళుక్కెప్పోదుమొక్క నన్మెయె చ్చిన్టిక్కిణ సౌహార్దత్తె ఉదడైత్తాకై. 
“ఉరసా ధారయామాన” ఎన్యుమ్‌, “ఆనన్నెల్య వజ్బ మ్‌” ఎన్ముమ్‌ శొల్లుకి అపడియే 
ఇవైయిరణ్డుక్కుమ్‌ తానేయాయిరుక్షె, (తుయ్యమార్చుమ్‌ పురినూలుమ్‌) *ేఏరారుమ్‌ 
శెయ్యవడివు” ఎన్టుమాపోలే ఇబ్బుమ్‌ యావద్భోగతై పీ” చ్చాల్లవుమామ్‌. “"మన్దరగిరిమధథిత 
మహార్ణవోదీర్ణ ఫేనపాండరసుందరసుకుమారదివ్యవి గ్రహ” ఎన్టిజే ఇరుప్పదు. ఆక, ఇవళ "ల్‌ 
శొల్లిy"యిత్తు బాహ్యాభ్యంతరశుచి ఎన్టె. ఇని, తిరుమార్చోడు శేర్‌న్టిజే తిరుయజ్ఞోపవీత 


లేక, “తుయ్య మార్చు” అనుటకు “శుభేన మనసా ధ్యాతమ్‌” (అక్షిష్టకర్ముడగు 
శ్రీకృష్ణునిచే బృందావనము మంగళకరమైన మనస్సుతో ధ్యానింపబడినది) అనువిధముగా 
భగవానుని హృదయము భక్తుల అపరాధములను సహించి, ఎల్లప్పుడును వారి హితమును 
గూర్చి చింతించు సౌహార్దమును కల్గియుండునట్లే, శ్రీమణవాళమహామునుల హృదయముకూడ 
అట్టి సౌహారమును కల్గియున్నదని చెప్పవచ్చును. భగవానుని హృదయము “ఉరసా 
ధారయామాస” (అర్జునునిపై భగదత్తుడు ప్రయోగించిన బాణమును శ్రీకృష్ణుడు తన వక్షః 
స్థలమున ధరించెను ) అనునట్లు ఆశ్రితుల అనిష్టనివారణము, “నన్నెజ్ఞావబ్ఞమ్‌” (ఆ(శితుల 
విషయమున సౌహార్దమును కల్గిన తల్లి) అనునట్లు ఇష్టప్రాపకత్వము అను రెండింటిని 
తాను స్వయముగా చేయునట్లే, సౌహార్షగుణ కార్యములగు అనిష్టనివారణమును, 
ఇష్టప్రాపణమును చేయునది మణవాళమహామునుల హృదయమని తాత్పర్యము, లేక, 
“ఏర్రారుమ్‌ శెయ్యవడివు” (లావణ్యముతో నిండిన ఎట్జని దేహము) అని మణవాళమహామునులు 
భగవద్రామానుజులపట్ల అనుసంధించిన భావమును కవి మణవాళమహామునుల 
లావణ్యశోభావిషయమున అనుసంధించిరని చెప్పవచ్చును. (ఈ అన్వయమున “మార్చు” 
అనువదముచే దివ్యదేవాము అంతయు లక్షింపబడినదని, *“తుయ్య” అనుటచే 
లావణ్యమువలనకల్లిన శోభ లక్షింపబడినదని చెప్పవచ్చును) “మందరగిరిమధిత 
మహార్దవోద్గీ ర ఫేన పాండరసుందరసుకుమారదివ్యవి[గ్రహ” (మందర పర్వతముచే మధింపబడిన 
మహాసముద్రమునుండి బయటకువచ్చిన నుజుగువలె తెల్లని, అందమైన, సుకుమారమైన, 
దివ్యమైన రూపమును కలవాడా) అని స్తుతింపబడిన విధముగా మణవాళమహామునుల 


41. విష్ణుపురాణమ్‌ -5. 6-28 42. మహాభారతమ్‌- 
43. పెరియతిరుమొ € -7-2-7 44. ఆర్తిప్రబంధమ్‌ -30 
45. 
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మిరుప్పదు. “ోతామరైత్తారిడ జ్మొబ్ణమార్వుమ్‌ వణ్‌పురినూలుమ్‌”, అప్పడియోడే శేర్‌న్ష 
తిరుయజ్ఞోపవీతమ్‌. (పడి=విగ్రహమ్‌). 


(తుయ్యమార్చుమ్‌ పురినూలుమ్‌) “"తుషారకరకరనికరవిశదతరవిమలోపవీత 
పరిశోభితవిశాలవక్ష్యస్టల”ఎన్టిఅపడియే చన్టనుక్కు క్కిరణబ్దళ్‌ తేజస్మరమానాప్పోలేయాయ్‌త్తు, 
తిరుమార్చుక్కు త్రిరుయజ్ఞోపవీత మిరుప్పదు. “శోభితం యజ్ఞసూత్రేణ” ఎన్నక్మడవదిటే. అన్దిక్కే 
ఇమ్మున్నూలాన మెయన్నూలాలేయిజే పొయ్‌న్నూల్‌కశైయుమ్‌, కళ్లనూల్‌కళైయుమ్‌ కరుమమన్ను 


రరావము మిక్కిలి రమణీ యుమైయుండును. కావున పైవివరణములవలన 
శ్రీమణవాళమహామునుల హృదయము బాహ్యమైన, ఆభ్యంతరమైన శుచిత్వమును 
కల్గియున్నదని చెప్పబడినది. యజ్ఞోపవీతము వక్షస్థలముతో కలసియుండుటచే, వక్ష్యస్థలమునకు 
పిమ్మట యజ్ఞోపవీతమును కీర్తించుచున్నారు. “తామరైత్తారిడబ్మొణ్ణ మార్చుమ్‌ వణ్‌పురినూలుమ్‌” 
(తామరపూసలమాల నెలకొన్నియున్న వక్షస్థలము, అందమైన యజ్ఞోపవీతము) అని 
మణవాళమహామునులనుగూర్చిన పాదాదికేశమాలలో ఈరెండింటి యొక్క కలయిక 
స్తుతింవబడుట గమనింపతగినది. 


(తుయ్యమార్చుమ్‌ పురినూలుమ్‌) “తుషారకరకరనికర విశదతరవిమలోపవీత 
పరిశోభిత విశాలవక్షఃస్థల” (చంద్రుని కిరణముల సమూహమువలె మిక్కిలి స్పష్టమైన, 
స్వచ్చమైన యజ్ఞోపవీతముచే శోభిల్లు, విశాలమైన వక్ష్యనృలమును కలవాడా) 
అనిస్తుతింపబడినవిధముగా చంద్రునకు కిరణములవలె మణవాళమహామునుల వక్షః 
స్థలమునకు యజ్ఞోపవీతము తేజస్సును కల్గించునదియె యున్నవి. “శోభితం యజ్ఞసూత్రేణ” 
అని పూర్వదినచర్య స్తోత్రమున వక్షస్థలము యజ్ఞోపవీతముచే ప్రకాశింప చేయబడినదని 
వర్ణింపబడినదికదా ! లేక, మూడుపోగులనుకల యజ్ఞోపవీతమను నిజమైన సూత్రముతో 
అసత్యములైన సూత్రములును, చోరసూత్రములును సత్యములుకావని మణవాళమహామునులు 
నిరసించుటచే 'పురినూలుమ్‌ వాళ” అని మంగళాశాసనమును చేయుచున్నారనియు 
చెప్పనగును. “ఇమ్మున్నూలాన మెయ్‌న్నూలాలేయిజే పొయ్‌న్ఫూల్‌కళైయుమ్‌, కళ్లనూల్‌కళైయుమ్‌ 
కళిప్పదు”- అను వ్యాఖ్యానపంక్తి మిక్కిలి రస్యము. “మున్నూల్‌” అనుటకు మూడు 
పోగులనుకల యజ్ఞోపవీతము అని,మూడువిధములైన- అనగా-భేద,అభేద,ఘటక[శ్రుతులని 


46. పాదాదికేశమాలై -5 47. ? 
48. పూర్వదినచర్యా -6 
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క €ప్పదు. “ివకుళధవళమాలావక్ట్షఃసమ్‌ వేదబాహ్యప్రబలస మయవాదచ్చేదనమ్‌” 
ఎన్నక్కడవదిటే. తమ్ముడైయ బ్రహ్మసూత్రత్తాలేయిజే ఇవనుడైయ కామసూత్రబ్దకై క్కళిప్పదు. 
సిగరాజ్షేన్థకో నిలే బాహ్యరుడైయ సబ్దత్తాలే శిభాయజ్ఞోపవీతబ్దకై క్కళిత్త బ్రాహ్మణపుత్రన్‌ 
ఆళ్‌వానై కృణ్లు, మీణ్డుమ్‌ అవy* ధరిత్తువర, అవన్‌ పితావానవన్‌ “ఆ జ్వానై కృణ్ణాయాకాదే” 
ఎనారిటే. 


అర్థము. “నూలొ” అను తమిళపదమునకు నూలుపోగు,అనగా యజ్ఞోపవీతము అని, 
శాస్తమనియు అర్థములుకలవు. అట్లే, “మెయ్‌న్నూల్‌” అనుటకు శాస్త్రసమ్మతమైన 
యజ్ఞోపవీతములని, భ్రమవిప్రలంభాదిదోషములులేని శాస్తమనియు అర్ధము. “పొయ్‌న్నూల్‌” 
అనుటకు శాస్త్రవిహితముకాని ఒకేనూలుపోగును కల్గిన యజ్ఞోపవీతము అని, బ్రహ్మతప్ప 
మిగిలినదంతయు మిథ్య అను అద్వైతశాస్త్రము అని, నాస్తికవాదమును ప్రతిపాదించు మతములు 
అనియు అర్థము.) కావున మణవాళమహామునులు మూడు పోగులను కల్లిన యజ్ఞోపవీతమును 
దాల్బుట ద్వారా యజ్ఞోపవీతమే ధరింపని నాస్తిక సన్వ్యాసులను, ఒకే పోగును కల్గిన 
యజ్ఞోపవీతమును దాల్చు అద్వైత సన్వ్యాసులను నిరసించిరని ప్రస్తుతార్ధము. మూడువిధములైన 
శ్రుతులను సమర్థ్ధవంతముగా నిర్వహించుటద్వారా నాస్తికమతములను, అద్వైతమతమును 
నిరసించిరని హృదయము) “వకుళధవళమాలావక్షసం వేదబాహ్యప్రబలసమయవాదచ్చేదనం 
పూజనీయమ్‌, విపులకురుకనాథం కారిసూనుం కవీశం శరణముపగత్వోరి_ హం 
చక్రహస్తేభచక్రమ్‌”అనుచు పూర్వాచార్యులు పల్మినట్లు తెల్లని వకుళమాలికలను దాల్చు ఆ క్వార్ల 
వక్షస్థలము ప్రబలములైన నాస్తికవాదములను నిరసించినట్లే, తెల్లని యజ్ఞోపవీతమును దాల్చు 
మణవాళమహామునుల వక్షఃనలము నాస్తికసన్న్యాసులను నిరసించినదని భావము. 
మణవాళమహామునులు బబ్రహ్మసూత్రమను పేరుకల్లిన యజ్ఞోపవీతముతో భక్తుల 
కామసూత్రములను ఛేదింతురు. రాజేంద్రచోళపురమున నాస్తికవాదులతో స్నేహముచేసిన 
బ్రాహ్మణయువకుడొకడు శిఖాయజ్ఞోపవీతములను విసర్జించెను. కొంతకాలమైన పిదప అతడు 
ఒకనాడు కూరత్తా క్వాన్‌ వైదికవేషసౌందర్యమును చూచి, ఆకర్షితుడై పూర్వమువలెనే శిఖను, 
యజ్ఞోపవీతమును ధరింపసాగెను. అపుడతని తండ్రి కుమారునితో “ఓయీ! నీవు కూరేశులను 
దర్శించితివా ఏమి! ” అని అడిగెను. కూరేశులు దాల్చిన శిఖాయజ్ఞోపవీతముల సౌందర్యము 
(బావ్మాణయువకుని నాన్మికబావమును మార్చినట్లే, వముణవాళవువోమునుల 
యజ్ఞోపవీతసౌందర్యము నాస్తికుల భావమును నిరసించెను. 


49. నమ్మాళ్వార్ల ముక్తకము(ఆజాయిరప్పడి గురుపరంపరాప్రభావము) 
49A. పెరియతిరుమొ € వ్యాఖ్యాన ప్రవేశము (8-1) 
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ఇని. త్తిరుమార్వోడు శేర్‌న్స తిరుతోళ్‌కళుక్కు అరణ్‌ శెయ్‌కిజార్‌. (తిరుతోళిణె 
వాళియే) “కోన్సుల్లాణ్ఞ తిణ్లోళుక్కు” పల్త్లాణ్జు ఎన్నుమాపోలే. (శున్దరత్తిరుతోలిణై ) 
“్‌'భజద్వయవిధ్భత విశదతరశంఖచక్రలాంఛన” జ్ఞకై ఉడైత్తాయాయ్‌త్తు త్తిరుతోళ్‌కళ్‌ ఇరుప్పదు. 
“౨౩త్రోబ్రార్‌ శుడర్‌ తికిరి శబ్బుదైయ శున్సరని”జే అవన్‌దాన్‌. “ోశిజ్ఞారమాలై 
త్తిరుతోళ్‌కళుమ్‌,అదిలే తికళుమ్‌ శజ్ఞాశ యుమ్‌” ఎను అనుభావ్యమాయిటే ఇరుప్పదు. (తోళిణ్ర) 
“ోఏప్రోధుమ్‌ కైక లా నేమియాన్‌” ఎన్టిబపడియే ఇవర్‌క్కు త్తిరుతోళ్‌కళానవై ఎప్పొ ళుదుమ్‌ 
శజ్ఞా€ ఇలజ్ఞు పుయమాయిరుక్షెయాలే “ోవలత్తుటైయుమ్‌ శుడరాశియుమ్‌ 
పాళ్టాశన్నియముమ్‌” ఇబ్బుమ్‌ ఉణ్జాయిరుక్కై . అన్థిక్కే తిరుతోళ్‌కళ్‌తాన్‌ భగవల్లాంఛనత్తిల్‌ 


అనంతరము వక్ష్యనృలముతో సంబంధమును కల్షియున్న బాహువులకు 
మంగళాశాసనమును “శుందర తిరుతోళిణై వాళయే” అనుచు చేయుచున్నారు. (అరణ్‌ 
అనగా కోట. కోట రక్షకమైనట్లే, మంగళాశాసనమును రక్షకము కావున, అరణ్‌ అను పదముచే 
మంగళాశాసనము లక్షింపబడినది. ) పెరియాజ్వార్లు భగవానుని బాహువులకు “మల్లాణ్ఞ 
తిణ్జోళొ (మల్లులను జయించిన బలిష్టములైన బాహువులను కల్గిన మణివర్దా !నీకు మంగళము) 
అని మంగళమును పల్మినట్లే , కవి మణవాళమహామునుల బాహువులకు మంగళమును 
ఆశానించుచున్నారు. బావువులకు సౌందర్య వేమునగా ఆ 
“భుజద్వయవిధృతవిశదతర శంఖచక్రలాంఛన” అనునట్లు రెండు భుజములయందు మిక్కిలి 
స్పష్టముగా కన్పించునట్లు శంఖచక్రముల లాంఛనములను కల్గియుండుటయే. భగవానుని 
భుజములు “తోళార్‌ శుడర్‌ తికిరి శజ్ఞుడైయ శున్దరన్‌ ”(ప్రకాశముకల సుదర్శనమును, 
పాంచజన్యమను శంఖమును ధరించిన భుజములనుకల సుందరుడు) అనునట్లు 
శంఖచ(క్రములచే సుందరములు. అట్లే, మణవాళమహామునుల భుజములును 
శంఖచక్రలాంఛనములచే సుందరములు. ఈవిషయము పాదాదికేశమాలై అను ప్రబంధమున 
“ శిజ్ఞారమాలై త్తిరుతోళ్‌ కళుమ్‌, అదిలే తిక ళుమ్‌ శజ్ఞాశయుమ్‌” (అందమైన తులసిమాలను 
కల్గిన భుజములను, అందు (ప్రకాశించు శంఖచక్రములను) అని వర్ణింపబడినది. “ఎప్పోదుమ్‌ 
కైళలా నేమియాన్‌” (ఎల్లప్పుడును చేతిని వీడని చక్రమును కల్గినవాడు) అనునట్లు భగవానుని 
భుజములలో నిత్యము శంఖచ(క్రములు ప్రకాశించునట్లే, మణవాళమహామునుల 
భుజములయందు నిత్యము శంఖచక్రములు ్రకాశించుటచే, “వలత్తుజెయుమ్‌ శుడరా శ యుమ్‌ 


50. తిరుప్పల్లాణ్డు - 1 51. 
52. జ్ఞానసారమ్‌ -7 53. పాదాదికేశమాలై -7 


54. పెరియ తిరువన్గాది -87 55. తిరుప్పల్లాణ్డు -1 
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ప్రమాణముమాయ్‌, అపవిత్రరై సుపవిత్రరాక్కియుమ్‌, దుర్వత్తరై శుద్ధిమాన్‌కళాక్కియుమ్‌ 
పోరుమదాయిరుక్కుమ్‌. 


అనన్తరమ్‌, తిరుత్తోళ్‌కళిల్‌ ఏకదేశమాన తిరుక్కైయైయుమ్‌, అదిలే ధరిత్త 
త్రిదజ్ఞత్తెయుమ్‌ కణ్బు, అదుక్కుత్తామ్‌ కడగాక నిట్మిరార్‌. కైయుమేన్దియ ముక్కోలుమ్‌ వాళియే) 
వెజుమ్‌ కైదానే పోరుమాయ్‌త్తు ఆకర్షిక్మైక్కు అదిలే తిదణ్ఞముమానాల్‌ అకిరట్టిక్క 
చ్చాల్లవేణావిజే, ోఅజ్మెతలత్తిడై ఆ €కొణ్డాన్‌” ఎన్థుమాపోలే. “”కారుమ్‌, శురబియుమ్‌పోలే 
విళబ్లు క్రైత్తామరైయిలే శేర్‌న్టిరున్స తణ్డుమ్‌ ”ఎన్టిజే శేర్‌త్తి యిరుప్పదు. ఇక్ష్మైకబ్ణ ఇవరై 


పాజ్ఞాశన్నియముమ్‌ పల్లాణ్ఞ” అను భగవానుని మంగళాశాసనము మణవాళ మహామునుల 
విషయమునను అర్థవంతమే. (లేక) మణవాళమహామునుల భుజములు భగవానుని 
చిహ్నములను కల్గియుండుటలో ప్రమాణమై, అపవిత్రులైనవారిని మిక్కిలి పవిత్రులను 
గావించి,దుష్టవర్తమును కలవారిని సద్వర్తనము కలవారినిగా చేయునవియైయుండును 


పిమ్మట దివ్యభుజములో ఒక భాగమైన దివ్యహస్తమును, అందు దాల్చిన 
త్రిదండమును దర్శించి, దానికికైయు మేన్టియ ముక్కోలుమ్‌ వాశయే” అనుచు రక్షను 
చేయుచు న్నారు. (కడగి అను తమిళపదమునకు డాలు అని అర్థము. కావున “కడకాక” 
అనుటకు డాలు అగునట్లు అని అర్థము. అనగా డాలు ఏవిదముగా సైనికునకు రక్షఅగునో, 
అట్లే తాము మామునులకు రక్ష చేయుచున్నారని తాత్పర్యము) (కైయు మేన్టియ ముక్కోలుమ్‌ 
వాశయే) - (ఏఆభరణము లేకున్నను) కేవలము హస్తముద్ర చాలును ఆకర్షించుటకు, ఇక 
ఆహస్తమునందు త్రిదండమున్నచో అందము  రెండింతలగుటను చెప్పనక్కరజలేదుకదా 
“అజ్మైత్తలత్తిడై ఆ శకొణ్టాన్‌” (అందమైన కరతలమును స్థానముగా (గహించెను) అని (గోదాదేవి) 
అనునట్లు. “కారుమ్‌, శురబియుమ్‌పోలే విళజ్లు క్రైత్తామరైయిలే శేర్‌స్టిరున తణ్జుమ్‌ ”(మేఘము, 
కామధేనువులవలె (జెదార్యముచే) (ప్రకాశించు, తామరవంటి శ్రీహస్తములో చేరియున్న 
దండము) అని (ఈపాశురకర్తయే కీర్తించినట్లు శ్రీహస్తము, త్రిదందముల) కలయిక (మిక్కిలి 
ఆకర్షణీయమై) యుండునుకదా. (తమిళమున “కైక్కణ్ణ” అనుటకు ప్రత్యక్షానుభవసిద్ధమైన 
అని అర్థము ప్రత్యక్షానుభవసిద్ధమైన వీరిని (త్రిదండమును) వీరు (వరవరమునులు) 


56. నాయ్‌చ్చియార్‌ తిరుమొశ -12-4 
57. పాదాదికేశమాలై -5 


ఆంధ్రానువాదము 17 


క్కైవిట్టిరుక్కమాట్టారే. అన్టిక్కే , “ోమున్దై మటైత్తమిశ విళక్కుమ్‌ ముత్తిరక్కై వాళయే ” 
శ్ర-బుఖిత్త el 

ఎన్గిబపడియే తనదు తొబ్బక్కులమ్‌ శూ ళవిరుక్క అవర్‌కళుక్కు త్తమి €వేదమాన 
తిరువాయ్‌మొ శ యినుడైయ వర్ధత్తె హస్తము దైయాలే ఉపదేశిత్తరుళువదుమ్‌ అనుభావ్యమాయిటే 
ఇరుక్కు మివర్‌క్కు “ిఉన్నిదపద్మసుభగా ముపదేశముద్రామ్‌”, “ిఎశల్‌ ఆాూనముత్తిరై 
వాశయే” ఎన్సు శొల్లక్కడవదిటే. (ఏన్టియ) పూవేన్టినాత్సోలేయిరుకై, 

(కైయుమేన్దియ ముక్కోలుమ్‌ వాశయే) “'నిన్‌కైయిల్‌ వేల్‌ పో)/ శ.” ఎన్టుమాపోలే. 
అన్థిక్కే , “*కమలకరవిధృతత్రిదండదర్శనద్రుత సమస్తపాషండసుదూరపరిహృతనిజావసథ” 


చేయివిడువలేరుకదా. (విడచియుండలేరుకదా! లేక, త్రిదందము, శ్రీహస్తముల కలయికలోని 
శోభను ప్రత్యక్షముగా అనుభవించిన అణ్జన్‌ వీరిని, అనగా త్రిదండమును చేయివిడువరుకదా) 
ఎల్లప్పుడు త్రిదండమును దాల్చియుందురుకదా) . లేక,“మున్దై మజైత్తమి గ విళక్కుమ్‌ ముత్తిరక్కై 
వాళియే ” (ప్రాచీన తమిళవేదమును వ్యాఖ్యానించు జ్ఞానముద్రను కల హస్తమునకు 
మంగళము) అనునట్లు తన దాసవర్గము (తనచుట్టును) పరివేష్టించియుండగా వారికి 
తమిళవేదమైన తిరువాయమొళియొక్క అర్థమును హస్తముద్రతో ఉపదేశించుటయు వీరికి 
(అబ్బన్‌కు బుద్ధిస్థమగుటచే ఆముద్ర) భోగ్యమైయుండును కదా! “ఉన్నిద్రపద్మసుభగా 
ముపదేశముద్రామ్‌” (వికసించిన పద్మమువలెనున్న అందమైన ఉపదేశముద్రను) అని 
వేదాంతదేశికులచే), “ఎల్‌ ఇానముత్తిరై వాశియే” (వేదాంతార్థములను ప్రకాశింపచేయు 
జ్ఞానము ద్ర వర్థిల్లుగాక!) అని (వరవరమునులచే భగవద్రామానుజుల విషయమున) 
చెప్పబడుచున్నదికదా! (ఎన్టియ) (అను శబ్దప్రయోగమునుబట్టి) చేతిలో దండమును దాల్బుట 
పూవు ధరించినట్లు (మిక్కిలి భోగ్యమైయుండుట) స్ఫురించుచున్నది. 

(కైయు మేన్దియ ముక్కోలుమ్‌ వాశయే) - “నిన్‌కైయిల్‌ వేల్‌ పోలీ *.” (నీ చేతిలోని 
వేలాయుధమునకు మంగళము) అని గోదాదేవి శ్రీకృష్ణుని హస్తములోని వేలాయుధమునకు 
మంగళ మాశాసించినట్లే, వీరు వరవరమునుల శ్రీహస్తములోని త్రిదండమునకు మంగళము 
పల్ముచున్నారు. ). లేక, “కమలకరవిధృతత్రిదండదర్శనద్రుత సమస్తపాషండసుదూర- 
పరిహృతనిజావసథ” (కరకమలములందు చక్కగా ధరింపబడిన) (తిదందముయొక్క దర్శనముచే 
మిక్షిలి వేగముగా పాషండ (నాస్తిక) వాదులందటు మిగుల దూరముగా వీడిన నివాసమును 


58. మణవాళమహాముని వా ిత్తిరునామము 59. యతిరాజసప్తతి - 25 
60. ఆర్తి ప్రబంధమ్‌ - 30 61. తిరుప్పావై -24 
62. -! 
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ఎను ఒరుక్కోలార్‌ తుడక్క్మమానారై యెల్లామ్‌ ఓట్టుమదాయిరుక్కుమ్‌. 


(కరుణై పొజ్లియ కల్ణిణె వాశయే) కణ్‌ కాణ కైవిట్టార్‌. “ోకార్‌పోలుమ్‌ శెజ్మైయుటై 
ముక్కోలుమ్‌ వాళియే, “కరుణై కుడికొణ్ణరుళుమ్‌ కణ్టిణ వాళయే” ఎను తిరుక్షైక్కు 
అనన్తరభావియాయ్‌ ప్పేశువదు తిరుక్కణ్‌గతైయిటే, తిరుక్కైకళాలే స్పర్శిత్తరుళిన పిన్చిటే 
తిరుక్కణ్‌గళాలే కటాక్షిత్తు, రక్షిత్రరుళువదు. 


(కరుణైపొజ్లియ కణ్ణిణె) కరుణెక్కడలాన ఇవరుడైయ కృపై పెరుకుమ్‌ ఆనైత్తాళ్‌ 
ఇరుక్కిజపడి. “ోనిరన్తరకరుణామృతతరజ్జిణీ ప్రార్ధితాపాంగై రనుకూల మభిషించ” ఎన్నాటిరే. 
ఇవరైప్పోలే కణ్డుడైయార్‌ ఒరువరుమ్‌ ఇల్లెయే! ఇవర్‌ కణ్ణిజే ఎల్లార్‌క్కుమ్‌ కళైకణ్‌. 


కలవాడా! “(వరవరమునుల చేతిలోని త్రిదండమును చూచిన ఏకదండి ప్రభృతి నాస్తికవాదులు 
భయముతో వరవరమునుల నివాసమును వీడి దూరముగా పోయిరి) అనునట్లు ఏకదండి 
సన్యాసులు మొదలగు( పాషండమతవాదులగు) వారిని అందలిని పాజిదోలునదియై 
ఈ[త్రిదండమును దాల్చిన సన్నివేశముండును. 


(కరుణై పొజ్లియ కణ్ణిణె వాశయే) నేత్రములను దర్శింపగానే హస్తమును విడచిరి. 
(కంటితో చూచుచుండగానే ఆశవదలిరి అని అర్థచమత్మారము) “కార్‌పోలుమ్‌ శెజ్మైయుతై 
ముక్కోలుమ్‌ వాళియే, “కరుణై కుడికొణ్బరుళుమ్‌ కణ్ణిణె వాశయే” (మేఘమువంటి ఉదారమైన, 
ఎర్రని, అందమైన చేతియందు నిత్యవాసముచేయు (త్రిదండమునకు మంగళము), (దయ 
నిత్యనివాసముచేయు నేత్రద్వయమునకు మంగళము) అనుచు అభిజ్ఞాలు శ్రీహస్తమునకు 
పిమ్మట నేత్రద్వయమునకు మంగళమాసించినట్లే. వీరును “కైయు మేన్టియ ముక్కోలుమ్‌ 
వాళియే ” అని మణవాళమహామునుల హస్తమునకు మంగళము పల్మిన పిదప 
నేత్రద్వయమునకు మంగళమును పల్ముచున్నారు. ఎందులకనగా, హస్తములతో స్పృశించిన 
పిదపనేకదా నేత్రములతో కటాక్షించి రక్షించునది. (కావున ఈక్రమము ఉచితము). 


(కరుణై పొజ్లియ కణ్ణిణై) కరుణకు సముద్రమైన వీరి కరుణ ప్రవహించు కాలువలు 
ఉన్నవిధము ఇది. (అనగా- శ్రీవరవరమునుల కరుణ నీరు కాగా, ఆనీరు ప్రవహించు 
తూములు రెండు కన్నులు). “నిరంతరకరుణామృతతరంగిణీ ప్రార్థితాపాంగై రనుకూల 
మభీషించ” (ఎల్లప్పుడు కరుణ అను అమృతమును ప్రవహించు, నాచే ప్రార్థింపబడిన 
తమకటాక్షములతో అనుకూలుడనగు నన్ను తడపుము) అని అభియుక్తులు అట్లే ప్రార్థించిరికదా. 


63. 64. 
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కణ్ణరుళాలేయిజే ఎల్లారైయుమ్‌ రక్షిత్తరుళువదు. 

(కణ్ణిణై) అలర్‌న్స శెవ్విత్తామరైప్పూవిలే ఇరణ్బు వణ్జుకళ్‌ పడిన్చిరుక్కుమా- 
పోలేయాయ్‌త్తు? త్తిరుక్కణ్‌గళానవై తిరుముకమణ్దలత్తుక్కుమ్‌ కణ్‌కాట్టికళా యిరుక్కిణపడి. 
“6 స్ట్య్వయమానముఖాంభోజం దయమానదృగంచలమ్‌” ఎన్టిఅిపడియిటే శేర్‌త్తి యిరుప్పదు. 
తిరుక్కణ్‌గకై యరుళిచ్చెయదదు ఉత్తమాజ్లత్తిల్‌ అ ౪ కుక్కెల్లామ్‌ ఉపలక్షణమ్‌ . “*ోవా€ శెవ్వాయ్‌” 
ఎన్టుమ్‌, “”వార్‌కాదుమ్‌ తిరునామమణినుదలుమ్‌ వాశయే” ఎన్ఫుమ్‌ అవ)ి/జీయుమ్‌ 
తిరునామాంతరబ్దళిలే కాణలాయిరుక్కుమ్‌. అత్తాలే అవై యిరణ్జెయుమ్‌ మబ్దళాశాసనమ్‌ 
పణ్ణియరుళినార్‌. ఇవర్‌ జీయర్‌ తిరుక్కణ్‌మలరిలేయాయ్‌త్తు “ోజితమ్‌” ఎన్సు తమ్మై ఎళుది 
క్కొడుత్తదు. 
వీరివలె కన్నులను కలవారు ఎవరును లేరుకదా! “కణ్‌” అనగా దయ. వీరివలె అందమైన 
కన్నులను కలవారెవ్వరునులేరని, వీరివలె దయకలవారెవ్వరును లేరనియు భావము. 
రామానుజుల నేత్రసౌందర్యము చరిత్ర ప్రసిద్ధము. వరవరమునులు రామానుజుల 
అపరావతారమే కావున వారి కన్నులును అందమైనవే) వీరి నేత్రమేకదా అందరికిని రక్షకము. 
(వీరి కరుణయేకదా అందలికిని రక్షకము) . కంటిదయతోకదా అందలటిని కాపాడి 
అనుగ్రహించుట. 


(కణ్ణిణి) వికసించిన, ఎజ్జని, రెండు తామరపూవులలో రెండు తుమ్మెదలు 
అమరియున్నట్లుగా నేత్రములు తిరుముఖమండలమునకు నిర్వాహకములైయున్నవి. 
“స్మయమానముఖాంభోజం దయమానదృగంచలమ్‌ ” (చిజునవ్వు నవ్వనట్టి, తామరపూవువంటి 
ముఖమును కలవానిని, దయను చూపు కడకంటి చూవులను కలవానిని) అనునట్లు 
ముఖమందలి నేత్రముల పొందిక(హృద్యమై) యుండునుకదా! (ఇచట) నేత్రములనుగూర్చి 
పల్ముట ముఖములోని నాసికాది మిగిలిన అంగముల అందమునకుకూడ ఉపలక్షణము. 
“వాళ శెవ్వాయ్‌ి (ఎట్జని పెదవికి మంగళము) అని,“వార్‌కాదుమ్‌ తిరునామమణినుదలుమ్‌ 
వాశయే” (అందముగా వేలాడు చెవులు, తిరునామముచే అలంకరింపబడిన నుదురును 
వర్ణిల్లుగాక) అని మిగిలిన దివ్యావయవముల అందముకూడ మిగిలిన మంగళాశాసనస్తుతులలో 
కాననగును. కావున నిచట నేత్రద్వయమునకు మాత్రము మంగళాశాసనమును చేయుచున్నారు. 
(భక్తులు భగవానుని వుండరీకాక్షత్వమునకు జితులై “జితం తే పుండరీకాక్ష” అనుచు ఆ 


65. పూర్వదినచర్యా -10 66. పాదాదికేశమాలై - 10 
67. 68. జితన్తేస్తోత్రమ్‌ -1 


20 శెయ్యతామరై త్తాళిణి వ్యాఖ్యానము 


ఇవ్వళవుమ్‌ సురూపవైలక్షణ్యత్తె అనుభవిత్తు మంగళాశాసనమ్‌ పణ్జిన ఇవర్‌, ఇని 
స్వరూపగుణమాన జ్ఞాన వైలక్షణ్యత్తెయుమ్‌ అనుభవిత్తు, మంగళాశాసనమ్‌ పణ్జువారాక అదిలే 
ఇళళి కిజార్‌. “ోక్రట్మబ్రిన్దుమ్‌, “గ ఉట్మణ్ల”న్దుమ్‌, “నేత్రే జ్ఞానేన ” ఎన్లుమ్‌ జ్ఞాన చక్షుస్సుక్కళ్‌ 
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ఇరణ్టుక్కుమ్‌ దర్శనత్వమ్‌ ఒత్తిరుక్మైయాలే ఒరుశేర్‌త్తి యుణ్ణిటే. అత్తాలే (పొయ్యిలాద 
మణవాళమాముని పున్ది ) ఎన్ను జ్ఞానత్తె ప్పేశుకిజార్‌. పులన్‌ - బుద్ధి. జ్ఞానమ్‌. (పొయ్యిలాద) 
ఇవర్‌విషయత్తిల్‌ శొన్న శొన్న ఏ” మెల్లామ్‌ యథార్ధమాక వుజ్జెన్గె. ఇని చొల్లమాట్టాదార్‌కుతెయే 
యుళ్లదు. అన్టిక్కే , ఆశ్రితరానవర్‌కళుక్కు అసత్యాది దోషబ్దళ్‌ వారామల్‌ నోక్కిప్పోరుకిజవర్‌ 
ఎన్నవుమామ్‌. “*కామాదిదోషహరమ్‌ ఆత్మపదాగ్రితానామ్‌” ఎన్లిఐపడియే “శెజిన్సవర్‌తమేదళత్తె 
మా)/”౧వరాయిరుప్పర్‌. 


భగవానుని నేత్రసొందర్యమునకు తమను వశముచేసికొన్నట్లే) వీరు మణవాళమహామునుల 
తామరపూల వంటి నేత్రముల అందమునకు వశులై , “జితమ్‌” అని తమను వశముచేసికొనిరి. 


ఇంతవరకు అణ్జన్‌ శ్రీవరవరమునుల దివ్యరూవవైలక్షణ్యమును దర్శించి, 
మంగళాశాసనము చేసి, ఇక స్వరూపగుణమగు జ్ఞానవైలక్షణ్యమును కూడ అనుభవించి, 
దానికి మంగళాశాసనమును చేయప్రయత్నించుచున్నారు. (ఇట్లు బాహ్యచక్షువునకు, పిమ్మట 
ఆంతరచక్షువగు జ్ఞానమునకు మంగళముపాడుట తగినదే. ఏల అన-) “కట్మణ్‌” (బాహ్యచక్షువు) 
“అని,“ఉట్మణ్‌” (అంతఃచక్షువు) అని, “నేత్రేణ జ్ఞానేన ” (జ్ఞానరూపమైననేత్రముతో) అనియు 
జ్ఞానమునకు, నేత్రమునకు దర్శనరూపసామ్యము తగియుండుటచే, వానికి ఒక విధమైన 
పొందికకలదుకదా! అందుచే. 


(పొయ్యిలాద మణవాళమాముని పున్టి) అనుచు శ్రీమణవాళమహామునుల 
జ్ఞానవ్రైభవమును వల్ముచున్నారు. వుని అనగా బుద్ది - అనగా జ్ఞానము అని 
అర్థము. (పొయ్యిలాద) వీరినిగూర్చి పల్కిన గొప్పతనమంతయు వీరియందు నిత్యమై యుండునని 
భావము. ఇక పలుకనివారి లోపమే తప్ప ఎట్టి గొప్పతనము మణవాళమహామునులనుగూర్చి 
పల్మినను అది అంతయు నిజమే అగును. లేక,ఆశ్రితులకు అసత్యవాదిత్వాదిదోషములు 
రాకుండునట్లు కాపాడువారు అనియు భావము. “కామాదిదోషహర మాత్మపదాశ్రితానామ్‌” 
(తనపాదముల నా(శయించినవారికి కామాదిదోషములను పోగొట్టువానిని) అని 
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(మణవాళమాముని ) రక్షకరన్థిక్కే యొశన్హాలుమ్‌ వడివిల్‌ భోగ్యతైయుమ్‌, 
తిరునామవైలక్షణ్యత్తెయుమ్‌ విడవొణ్ఞాదాయిరుక్కై పొయ్యిలామై పున్దిక్కు విశేషణమాకవుమామ్‌. 
అప్పోదు “గోబరామానుశన్‌ మెయ్‌మ్మదిక్కడల్‌” ఎన్టిబపడియే “ోఉతణ్మనన్‌ణాన” మాన 
యథార్థజ్ఞానత్తై యుడైయవరెన్లె. అదావదు- “మయ్‌ళానమిన్థి వినైయిల్‌ పిఅప్పళున్ది ” 
ఎన్లిఐ పడియే “ొసంసారార్ణవమగ్న” రానవర్‌కశై “”ఇానక్షైోయాలే ఉద్ధరిత్తు ప్పోరుమవరెన్డై. 
చేతనర్‌ పడు మాపత్తె క్కణ్జాల్‌ కైయాలుమ్‌ కాలాలుమిటే ఇవర్‌ ఎడుత్తు రక్షిప్పదు. “ఇానక్షై 
తను” “స్ట ర్రుల్లి” ఎడుత్త పున్టివాశ. జ్ఞానప్రధానర్‌కళాయిటే ఇవర్‌కళ్‌ ఇరుప్పదు. 


మణవాళమహామునులు భగవద్రామానుజులను కీర్తించిన రీతిలో, వరవరమునులుకూడ 
ఆ(శ్రితుల దోషములను పోగొట్టువారై యుందురు. 


(మణవాళమాముని) (వీరు పూర్వము తెల్పినరీతిలో) రక్షకములు ఒకవేళ కాకున్నను 
వీరి రూపములోని భోగ్యత, పేరులోని వైలక్షణ్యమును (అనగా “'మణవాళన్‌ శబ్దముచే స్ఫురించు 
వీరి రూపవైభవము, 'మాముని” అనుటచే వీరి నామవైభవము) అవరనీయములై యుండును. 
లేక, “పొయ్యిలాద” అను పదమును “పుస్టి” అను వదమునకు విశేషణముగాకూడ 
చేయవచ్చును. అవుడుోఇరామానుశన్‌ వమెయ్‌మ్మదిక్కడ లొ” (శ్రీరామానుజులు 
తత్త్వజ్ఞానసముద్రులు) అని తిరువరజ్జత్తముదనార్‌  ఇరామానుశనూ)/ ” న్లాదిలో పల్కిన 
రీతిలో శ్రీమణవాళమహామునులు పారమార్థికమైన, విలక్షణమైన జ్ఞానమునుకలవారు అని 
అర్థము. అనగా,“మెయ్‌ఇానమిన్ని వినైయిల్‌ పిఅప్పళుస్ది” (తత్త్వజ్ఞానము లేక దుష్మర్మలను 
చేయుటలో ప్రయత్నమును చేయించు జన్మలయందు మునిగి) అని శఠకోపసూరిపల్మిన 
రీతిలో జన్మలు అను గొప్ప సముద్రమున మునిగినవారిని “జూనకై” అనునట్లు జ్ఞానమను 
హస్తముతో ఉద్ధరించి, అనుగ్రహించువారు అనియు భావము. చేతనులు పడు కష్టములను 
చూచిన వీరు తన శ్రీహస్త్వములతో, శ్రీపాదములతోకదా ఉద్ధరించి రక్షింతురు. 
(అనగా-ఉపదేశములద్వారా యథార్థ జ్ఞానమును కల్లించి, తనపాదములను ఆశ్రయింపచేయుట 
ద్వారా చేతనులను రక్షింతురు అని భావము). “ఇానక్షై తన్గు” , “వనరుల” (జ్ఞానహస్తము 


74. ఇరామానుశనూ”న్లాది -58 75. ఇరామానుశనూళ' న్లాది-73 
76. తిరువాయ్‌మొశ -3-2-7 76ఎ. విష్ణుధర్మమ్‌ 

77. తిరువాయ్‌మొశ -2.9.2 78. తిరువాయ్‌మొశ 2.9.2 
79. తిరువాయ్‌మొశ (5-7-7) 80. మణవాళ మామునితనియన్‌ 
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“ిధీథక్యాదిగుణార్లవమ్‌ “ఎన్టుమ్‌, “ోపున్టి వాళ€”ఎన్టుమ్‌ అరుళిచ్చెయదు పోకైయాలే, జ్ఞానమ్‌ 
సారభూతగుణమాకైయాలే అత్తె ప్రధానమాక చ్చాల్లక్కడవదు. “ితత్ర సత్త్వం నిర్మలత్వాత్‌ 
ప్రకాశకమ్‌” ఎన్టిఅిపడియే శుద్ధసత్వమయమాన విగ్రహమాకైయాలే ఉళ్లిల్‌ ప్రకాశిత్వమెన్న, 
(ఉళ్లుళ్లవై ప్రకాశిప్పిక్కడవదిటే). “పుస్టి” ఎను జ్ఞానమాత్రత్రెయుమ్‌ శొన్నదు భక్యాదిగళుక్కుమ్‌ 
ఉపలక్షణమ్‌. “*ీమబ్దళం నిర్మలజ్ఞానభక్తివైరాగ్యరాశయే” ఎన్నక్కడవదిఠే. 


(వా) మజ్జళాశాసనమ్‌ పణ్ణియరుళినార్‌. జ్ఞానభక్యాదిగలిటేీ ఆత్మాలంకారమా 
మెన్ఫదు; “ోజ్ఞానభక్యాదిభూషితమ్‌” ఎన్నుమాపోలే. అన్దిక్కే “ోఆచార్యనుక్కడైయాళమ్‌ 
అటివుమ్‌, అనుష్టానముమ్‌” ఎన్టుమ్‌, “కూన మనుట్టాన మివై నన్గాకవే యుడైయనాన 


నిచ్చి, వేంచేసి ఉద్ధరించిన) అను ప్రమాణములు ఇచట అనుసంధేయములు. వీరు(ఆచార్యులు) 
జ్ఞానమును ప్రధానముగా కలవారై యుందురుకదా వీరు(ఆచార్యులు) .“ధీభక్యాదిగుణార్లవమ్‌” 
(జ్ఞానము, భక్తి మొదలగు గుణములకు సముద్రునివంటి వానిని) అని, “పున్ది వాళి” (జ్ఞానము 
వర్ధిల్లుగాక) అనిపల్ముటచే, జ్ఞానము (ఆచార్యుల)సారభూతమగు గుణమగుటనుబట్టి, మిగిలిన 
గుణములు అన్నింటికంటే దానిని ప్రధానముగాచెప్పనగును. (వీరు ఇట్లు జ్ఞానమును 
ప్రధానగుణముగా కల్లినవారని ఎట్లు తెలియును? అనినచో) “తత్ర సత్త్వం నిర్మలత్వాత్‌ 
ప్రకాశకమ్‌” “(అందు సత్వగుణము నిర్మలమగుటచే (ప్రకాశమును కల్గియుండును”) అను 
గీతాసూక్తిని బట్టి, మణవాళమహామునుల రూపము శుద్ధ సత్త్వమయగుటచే, అది తన 
లోపలగల జ్ఞానరూప ప్రకాశమును బయటకు గోచరింప చేయునదియై యుండును. “పుస్టి” 
అనుచు ఇచట జ్ఞానమును మాత్రము చెప్పుట భక్యాదులకును ఉపలక్షణము. “ మంగళం 
నిర్మలజ్ఞాన భక్తి వైరాగ్యరాశ! ? (నిర్మలమైన జ్ఞానము, భక్తి, వైరాగ్యముల సమూహమునకు 
మంగళము”) అనుచు అభిజ్ఞాలు వీరిని మంగళము ఆశాసించిరికదా! 

(వా*) -(ఈవిధముగా) అణ్జిన్‌ శ్రీవరవరమునుల జ్ఞానభక్యాదులకు 
మంగళమాశాసించిరి. “జ్ఞానభక్యాదిభూషితమ్‌” (జ్ఞానము, భక్తి మొదలగు వానిచే 
అలంకరింవ బడి నవానిని) అనునట్లు జ్ఞానము, బక్తి వెుదలగంవానినికదా 
ఆత్మాలంకారములనుట. లేక, “ఆచార్యనుక్కడైయాళమ్‌ అటివుమ్‌, అనుష్టానముమ్‌ ” 
(ఆచార్యులకు లక్షణము జ్ఞానము, అనుష్టానమును) అనియు, “జూన మనుట్టాన మివై 


81. మణివాళమామునివా శత్తిరునామము 82. భగవద్గీతా -14-6 
88. 84. 
85. 86. ఉపదేశరత్తిన మాలై - 61 
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గురు” ఎన్టుమిజే ఆచార్యలక్షణమరుళిచ్చెయ్‌దదు. ఆకైయాల్‌ ఆశ్రితరుడైయ అజ్ఞానత్తె ప్పోక్కి 
సంబంధజ్ఞానత్తె వికైవిత్తు, కైంకర్యపర్యంతమాక నడత్తి కొణు పోరువదెల్లామ్‌ తమ్ముడైయ 
జ్ఞానానుష్టానజ్ఞళాలే ఎన్లె. 
స్త గె © 

(మణవాళమాముని పున్ది) ఎన్లెయాల్‌ ఇవరుడైయ జ్ఞానమ్‌ అల్లాదారుడైయ 
జ్ఞానత్తిజ్మాట్టి ల్‌ అత్యంతవిలక్షణమాయ్‌, తత్తత్రయజబ్దతైయుమ్‌ అలకలకాక క్మాణవల్లదాయ్‌, 
స్తాం ట చు గ గ 
“త్రామరైయాళ్‌కేళ్వన్‌ ఒరువనైయే నోక్కు ముణర్వు” ఎన్లిజపడియే _ శ్రియఃపతియై 
విషయమాకవుడైత్తాయ్‌, అదుదాన్‌ తదీయశేషత్వమాకిజ చరమావధియాన ఎల్లెనిలత్తిలే 
నిలైనినిన్గు పోరుమదాయిరుక్కుమ్‌. తత్వత్రయజ్ఞళోడు శ్రీవచనభూషణబ్మణ్ణ సకలశాస్రాచార్య 
రెన్నక్కడవదిటే. ఆక, ఇవైయెల్లావ'”లుమ్‌ గీతైయై యరుళియ “ోకణ్ణనెన్లో” ఎన్నువ్చుడి, 
“ోనిటై కాన త్తొరుమూర్తి” యాన గీతోవనిషదాచార్యనోడు వికల్పిక్కలామ్బడి 


నన్నాకవే యుడైయనాన గురు” (జ్ఞానము, అనుష్టానము అను వీనిని చక్కగా కల్లిన గురువు) 
అనియును ఆచార్యునకు నిరూపకములుగా జ్ఞానానుష్టానములు తెలుపబడినవికదా! అందుచే 
ఆ(శితంల అజ్ఞానమును పోగొట్టి, శేషశేషిరూవనంబంధ జ్ఞానమును కల్గించి, 
భగవత్మైంకర్యపర్యంతము నిర్వహించుట అంతయు వరవరమునులు తన జ్ఞానానుష్టానములచే 
చేయుదురు. కావున ఇచట వానికి అణ్జిన్‌ మంగళమును పల్మినట్లును చెప్పనగును. 


(మణవాళమాముని పున్టి) - అనుచు “పుస్టి” శబ్దమును మణవాళమాముని శబ్దముచే 
విశేషింపచేయుటచే, శ్రీవరవరమునుల జ్ఞానము మిగిలినవారి జ్ఞానముకంటె విలక్షణమై, 
తత్త్వత్రయమును మిక్కిలి విశదముగా దర్శింపగల్లినదై, “తామరైయాళ్‌కేళ్వన్‌ ఒరువనైయే 
నోక్కు ముణర్వు” (పద్మనివాసినియగు లక్ష్మీదేవికి భర్తయగు భగవానుని, అనగా- 
శ్రీమన్నారాయణుని ఒక్కనినే లక్ష్యముగాకల జ్ఞానము) అని సరోయోగిసూక్తి ప్రకారము శ్రియః 
పతిని మాత్రమే విషయముగాకల్లినదై, ఆ శేషత్వ జ్ఞానమును తదీయ శేషత్వమను 
చరమావధియొక్క పర్యంతసీమలో నిలకడగా నుందునదియై యుండును-అని ధ్వనించుచున్నది. 
తత్త్వతయముతో పాటు, శ్రీవచనభూషణమును దర్శించిన (వ్యాఖ్యానించిన) సకల 
శాస్తాచార్యులుగా మణవాళమహామునులు చెప్పబడుచున్నారు కదా! కావున వీని నన్నిటివలన 
“కబ్బనెన్లో”(భగవద్దీతను అనుగ్రహించిన కృష్ణుడాఏమి)అనునట్లు “నిజైళాన తొరుమూర్తి” 


87. ముదల్‌తిరువన్దాది - 67 88. తిరువాయ్‌మొ* -3-4-6 


89. తిరువాయ్‌మొ* -6-8-6 
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జ్ఞాననిధియాయిరుక్కిణ ఇవరుడైయ జ్ఞానమావదు కలిదోషమ్‌ తట్టామల్‌ నిత్యమజ్ఞకమాయ్‌ 
శెల్లవేణుమెన్గు వాళ్‌త్తి యరుళినా రెనె. కలిదోషత్తాలేయిటే చేతనరుడైయ జ్ఞానమ్‌ 
అల్పీభవిత్తుప్పోవదు. “ిఇవర్‌ పల్లవరాయరుక్కే కలికణ్ణిత్త తిజిల్‌ వాశయే” ఎన్నక్కడవదిటే. 
“కలిక్రన్టియాన్‌ అరుళాల్‌ ఉయర్‌న్షవ” జిరే ఇవర్‌దాన్‌. ఇని, ఇవర్‌ ఇప్పడి తమ్ముడైయ 
జ్ఞానాను ష్టానబ్బళాలే జ్ఞానవిపాక మజ సకలచేతనరైయుమ్‌ రక్షిత్తు క్కొణ్బు పోరుకైయాల్‌ వన్ష 
Ey ౧ Ey వ Ge డ ౩౫ ఏ 
పుకళ చొల్లుకిజదు. ఇాలముబ్గపుక శ పోలే యిరుప్పదొటు పుక కూయ్‌త్తు ఇదు. తన్‌ పుకళ్‌ 
నయ వారుడైయపుక ళ్‌ పోళ* రుక్మిబిపడి. అదావదు, జ్ఞానవైభవత్తాలే వన్ష పుక కూనదు “ితాల్‌ 
పుకళ్‌ శుడర్‌ మిక్కెకున్షదు” ఎన్లిజపడియే నిరవధికతేజోరూపమాయ్‌, అప్రతిహతమాయ్‌ 
వాళవేణు మెనె. “పుకళ్‌వాళి”ఎన అననరమ్‌ “వాళ” ఎన్లు ఇరట్టిప్పాయిరుక్కిజదుక్కు 
“౯ అ = అ టె 


(జ్ఞానము నిండుగానున్న ఒక అద్వితీయమైన రూపము) అను గీతోపనిషదాచార్యుడగు శ్రీకృష్ణుని 
జ్ఞానముతో పోల్చదగినట్లున్న మణవాళమహామునుల జ్ఞానమునకు కలిదోషము కలుగకుండ 
నిత్యమంగళమై యుండవలెనని అణ్జన్‌ ఆశాసించిరని తాత్పర్యము . ఎందులకనగా , 
కలిదోషమువలన చేతనుల జ్ఞానము అల్బమై పోవును కదా ! “ఇవర్‌ పల్లవరాయరుక్కే 
కలికణ్ణిత్త తిబిల్‌ వాళియే ” (వీరు..... పల్లవరాయనికి కలిదోషమును పోగొట్టిన బలిమికి 
మంగళము) అని అభిజ్ఞులు వీరి కలిహరణశక్తికి మంగళము పల్మిరికదా! (ఇట్లు కలిదోషమును 
పోగొట్టగల్లిన శక్తి వీరికి కలదా అనినచో) కలివైరి (తిరుమజ్జెయా క్వార్లు లేదా నమ్మిళ్లై) 
కరుణవలన వృద్ధిచెందినవారుకదా వీరు. కావున కలిదోషమును పోగొట్టగలరు. (పుకళ్‌ 
వాళ) అను ప్రయోగములోని “పుక శొపదముచే వీరు ఇట్లు తమ జ్ఞానము, అనుష్టానములతో 
జ్ఞాని- అజ్ఞాని భేదములేక సకలచేతలను రక్షించుటవలన కల్లిన కీర్తి తెలుపబడినది. లోకములను 
అన్నిటిని గ్రహించిన (వ్యాపించిన) భగవానుని కీర్తి వలె నున్నదొక అద్వితీయమైన కీర్తి ఇది. 
ఇట్లు అణ్జన్‌, పొగడ్తను ఇష్టపడని మణవాళమహామునుల కీర్తిని పొగడినట్లయినది. అనగా, 
శ్రీవరవరమునుల జ్ఞానవైభవముచే కల్గిన కీర్తి- “తాల్‌ పుకళ్‌ శుడర్‌ మిక్కెళున్సదు” 
(స్వాభావికమైన కీర్తి అంతులేని తేజస్సును కల్గినదై వరిల్లినది) అని శ్రీరంగామృతకవి 
(అముదనార్‌) భగవద్రామానుజుల కీర్తిని స్తుతించినట్లు నిరవధికతేజోరూపమై , అప్రతిహతమై 
వర్ధిల్లవలెనని భావము. “పుకళ్‌ వాళ” అనిన పిమ్మట మరల “వాళ” అను ద్విరుక్తిని 
పల్కుటకు ప్రయోజనము ఏమనగా పెరియాళ్వార్లు భగవానుని విషయమున పలుమార్లు 


90. 91. 
92. ఇరామానుశనూ)/” న్దాది -61 
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ప్రయోజనమ్‌- “ోపల్లాణ్డు ” ఎన్టిజారాకవుమామ్‌, అన్టిక్కే “నీల్‌ పువియల్‌ తన్‌ పుకళ 
నిజుత్తమవన్‌ వాశియే” ఎన్గిఖపడియే కీ శ్‌ చ్చాన్న యశస్సుక్కు ఆధారమాయ్‌, అనుక్తమాన 
ఆత్మస్వరూపవైలక్షణ్యమ్‌ అనవరతభావియాయ్‌ శెల్లవేణుమెన్టు ఆశాసిక్కిజారాకవుమామ్‌. అడియే 
తొడజ్జి ఇదువేయిటే ఇవర్‌క్కు యాత్తిరై. ఇత్తాల్‌-చరమపర్వమాన జీయర్‌విషయత్తిల్‌ 
మజ్జళాశాసనమే అనుకూలరానవర్‌క్కు అనవరతకర్తవ్య మెను అరుళిచ్చెయ్‌దు, తలైకృట్టి 
అరుళినారాయ్‌ 1/0. 

*వా( శెన్టామరైత్తాళ్‌ తువరాడై మరుబ్లు కొప్పూళ్‌ 

వా మున్నూలుటైమార్చు ముక్కోలబజ్మై వాళ తిణ్లోళ్‌ 

వాళ శెవ్వాయ్‌ విశ వా పొన్‌ నామమ్‌ మరువునుదల్‌ 

వా పొట్మోయిల్‌ మణవాళమాముని వాళ్‌ ముడియే. 


జీయర్‌తిరువడిగళే శరణమ్‌. 
lS 

“పల్లాణ్డు పల్లాణ్డు” అని మంగళాశాసనమును చేసినట్లే, వీరును మణవాళమహామునుల 
విషయమున పలుమార్లు మంగళాశాసనమును చేయుట కొజకే . లేక, “నీల్‌ పువియిల్‌ తన్‌ 
పుకకో నిజుత్తుమవన్‌ వాశయే” (విశాలమైనభూమి యందు తనకీర్తిని స్థిరముగా నిలుపువానికి 
మంగళము) అని అభియుక్తులు శ్రీవరవరమునులకు మంగళాశాసనము చేసినట్లు, పూర్వము 
వర్ణించిన యశస్సుకు ఆధారమై , ఇంతవరకు చెప్పబడని ఆత్మస్వరూపవైలక్షణ్యము 
భావికాలమునను అనవరతముగా వర్ధిల్లవలెనని రెండవ “వాళ ” పదముచే అణ్జన్‌ 
సూచించుచున్నారనియు చెప్పవచ్చును. పాదములనుండి ప్రారంభించి (మొదటి నుండియే 
అని అర్భాంతరము) అణ్జన్‌కు ఇదియేకదా పని ! (అణ్జన్‌ శ్రీవరవరమునుల పాదముల 
నుండి ప్రారంభించి మంగళాశాసనమును చేసిరికదా). దీనివలన చరమపర్వమగు 
మణవాళమహామునివిషయక మంగళాశాసనమే భక్తులకు నిత్యకర్తవ్యమని అనుగ్రహించి అణ్జిన్‌ 
ఈమంగళస్తుతిని పరిసమాప్తిచేసిరి). 

స్వర్ణమయముగ నుండు కోవెల (శ్రీరంగములో) నిత్యవాసము చేయు 
శ్రీమణవాళమహామునుల ఎజ్జని తామరపూలవంటి పాదములు, కాషాయ వస్త్రము, నడుము, 
నాభి, యజ్ఞోపవీతమునుకల వక్షస్థలము, త్రిదండమును దాల్చిన శ్రీహస్తము, బలిష్టములైన 
భుజములు, ఎఖ్జిని పెదవి (అధరము), నేత్రములు, రమణీయమైన ఊర్జ్వపుంద్రమును దాల్చిన 
లలాటము,దివ్యశిరము మొదలగు దివ్యావయవములన్నియు నిత్యమంగళముగా వర్ధిల్లవలెను. 

జీయర్‌ తిరువడిగళే శరణము. 

93. తిరుప్పల్లాణ్డు -1 94. మణవాళమామునివా *త్తిరునామము 
95. పాదాదికేశమాలై -10 
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. శ్రీమాన్‌ తిరువరంగం శ్రీధరాచార్యస్వామి 

. శ్రీమాన్‌ గోవర్ధనం శ్రీనివాసాచార్యస్వామి 

. శ్రీమాన్‌ కిళాంబి రామకృష్ణమాచార్యస్వామి 

. శ్రీమాన్‌ కిళాంబి నలినీమోహనాచార్యస్వామి 

. శ్రీమాన్‌ సామవేదం రామకృష్ణమాచార్యస్వామి 


. శ్రీమాన్‌ మాడభూషి వంశీకృష్ణమాచార్యస్వామి 
. శ్రీమాన్‌ కిళాంబి శ్రీధరాచార్యస్వామి 

. శ్రీమాన్‌ కిళాంబి నరసింహాచార్యస్వామి 

. శ్రీమాన్‌ పరాశర రఘునాథభట్టర్‌ స్వామి 

. శ్రీమాన్‌ ఇరగవరపు శ్రీరామాచార్యస్వామి 


ఈ [గ్రంథముద్రణ పైన పేర్ళొన్న సభ్యులు ఆదరముతో అందజేసిన పవిత్ర 
ద్రవ్యముతో చేయబడినది. 
—)-—— 


